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Lopande text markerad med gratt utgor nationella dndringar gentemot
WA 1500 rulebook. Genemstruken text gdller inte nationellt.

Officiella regler och bestimmelser som styr genomforandet av alla WA 1500
Precision Pistol Competition-matcher

Dessa regler etablerar likformiga normer f6r PPC. Dar alternativ visas géller

det minst restriktiva villkoren om inte tavlingsbestimmelserna (inbjudan) sétter
ytterligare begransningar. De ersétter alla tidigare utgdvor och fortsitter att gélla
tills de uttryckligen ersatts.

Tavlingsarrangor fér inte dndra dessa regler vtom-pé-grund-av-nationela-
vapenlagar. Om arrangorer behover ytterligare regler for speciella forhallanden

maste dessa tilldgg helt och hallet framga av tdvlingsbestimmelserna (inbjudan)
for den aktuella tavlingen.

Dessa regler sorjer for ett effektivt och vélordnat genomforande av en tévling.
Men det &r inte allt. Ménga lokala skjutbanebestimmelser existerar av ett enda
skil —- SAKERHET. Andra tjénar ett dubbelt syfte, smidig skjutbanedrift och
SAKERHET.

Det ér ditt ansvar som tévlande eller tdvlingsfunktionér att vara infoérstadd med
dessa regler och kénna till meningen bakom de som &r sdkerhetsorienterade.

Forslag pa regelédndringar kan framforas som motion till SPSFE. Direkta
felaktigheter kan anmadlas direkt till forbundskansliet .tiH-WA1566-
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1. Typ av tavling

1.1 WA1500 Tavling

Tavling maste ha tillstand i forvag av WA1500 (via SPSF) eller SPSF. Programmet,
procedurerna, banfaciliteterna och funktiondrerna maste uppfylla standarder fast-
stallda av WA1500 eller SPSF.

1.2 Turnering
En serie av matcher téckta av ett officiellt program (inbjudan). Sadana matcher kan
vara endast individuella matcher, endast lagmatcher eller en kombination av bada,
vilka maste vara arrangerade och sanktionerade av SPSF. De kan vara endast helt
skjutna matcher eller en kombination av skjutha och sammanréknade matcher. En
tavling kan genomféras pa en dag, en féljd av dagar eller tillata dagar mellan olika delar
av tavlingen, sasom tavlingar planerade att genomféras under mer an ett veckoslut.

1.3 Tillstand

Fore publicering i tavlingsprogram eller pa annat satt skall arrangerande organisa-
tion (férbund, krets, férening)

(a) av varje typ av tavling omnamnd i regel 1.7 (a) och (b) ha férbundit sig att folja
det gallande regelverket for sddan tavling och skall ha mottagit godkédnnande
fran WA1500,

(b) av varje typ av tavling omnamnd i regel 1.7 (c), (d) eller (e) ha foérbundit sig att
folja det gallande regelverket for sddan tavling och skall ha mottagit godkannande
fran SPSF (for kretstavling av egen krets), att den s6kta tavlingen har tillstdnd
att genomféras.

SPSF godkadnnande meddelas av férbundet direkt eller genom att tévlingen publi-

ceras i SPSF tavlingsprogram.

1.4 Regler

Den lokale arrangdren av varje typ av tavling maste ata sig att genomféra den auk-
toriserade téavlingen i enlighet med SPSF regler. Nar tavling enligt 1.7 (a) — (c) nedan
arrangeras och i dvrigt enligt beslut av SPSF tillampas, helt eller delvis, istéllet gal-
lande WA 1500 Rulebook.

1.5 ”General Regulations”

Den lokale arrangéren av varje typ av tavling maste ata sig att félja de "General
Regulations” som publicerats av WA1500 f6r den aktuella tévlingen.

1.6 Végran eller atertagande av WA1500 auktorisation

WA1500 eller SPSF kan véagra att auktorisera eller kan aterta sin auktorisation av
vilken som helst tavling som inte kan efterkomma, eller efterkommer, kraven pa den

tavlingen.

1.7 Typer av turnering
Tavlingstyperna som listas nedan de som &r sanktionerade av WA1500 i sitt tév-
lingsprogram.

(a) Varldsmasterskap
Arrangerade av WA1500 och organiserade av WA1500 eller en lokal organisa-
tion. Dessa tavlingar registreras.
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1.8

(b)

(©)

(d)

(e)

Kontinentala masterskap
Overenskomna mellan WA1500 och en lokal organisation. Dessa tavlingar re-
gistreras.

Regionala masterskap

Arlig tavling genomférda av medlemslénder anslutna till WA1500. Dessa tavlingar
registreras.

Lokala tavlingar

Landsdels- nationell respektive kretstavling arrangeras after medgivande av for-
bundet respektive av krets. Dessa tavlingar registreras.

Hemmabanetévlingar (Postal Matches)

Kan anordnas av en nationell organisation eller férening ansluten till WA1500.
Dessa tavlingar registreras inte.

Typer av matcher

(a)

(b)

(d)
(€)

(f)

(h)

Match Precision Pistol Competition
En match skjuten med revolvrar eller semiautomatiska pistoler sasom de &r defi-
nierade i regel 3.1-3.12 s& &r angivet i tdvlingsprogrammet (inbjudan). En match
kan besta av en eller flera etapper.

Etapp
En del av en match, vilken bestar av en eller flera serier.

Klassindelad match

En match i vilken priser utdelas till vinnarna och de bést placerade skyttarna i
flera specificerade klasser sasom High Master, Master, Expert, Sharpshooter,
Marksman. Klassificeringen av skyttar kan géras enligt WA1500 klassificerings-
system (se kapitel 20) eller pa annat séatt. Programmet (inbjudan) for (till) klass-
indelade matcher maste ange de grupper eller klasser dar priser kommer att
utdelas.

Inbjudningsmatch
En match i vilken deltagande ar begrénsat till dem som inbjudits att delta.

Gruppindelad individuell match

En match i vilken varje skytt &r tilldelad ett bestdmt skjutlag och en bestdmd
tavla av sekretariatet. Misslyckande att infinna sig till ratt skjutlag eller skjutplats
forverkar ratten att skjuta. Alla anmélningar maste vara gjorda fore skjutningen
bérjar i den aktuella matchen, utom nar annat angivits i tavlingsprogrammet (in-
bjudan).

Ej gruppindelad individuell match

En match i vilken skyttarna inte ar tilldelade ett bestamt skjutlag och en bestamd
tavla av sekretariatet. Skytten infinner sig till Range Officern inom den tidsgréns
som angetts i programmet (inbjudan) och tilldelas da en tavla och ett skjutlag att
skjuta i.

Aterstartsmatcher (Re-Entry Match)

En match i vilken den tavlande far skjuta mer an ett resultat for protokollféring
och dér ett eller flera av de hdgsta resultaten beaktas for att avgéra skyttarnas
inbdrdes placering.

Antalet resultat som far skjutas och antalet hdgsta resultat som beaktas for att
avgora den inbdrdes placeringen maste specificeras i tavlingsbestdmmelserna.
Resultat som skjuts i dessa matcher far inte anvandas i klassificeringssyfte.

Gruppindelade lagmatcher

En match i vilken lagen ar tilldelade en bestdmd starttid. Lag kan tilldelas en el-
ler flera angransade tavlor. Alla anmélningar méste vara gjorda fére skjutningen
bérjar i den aktuella matchen. Hela laget maste anmala sig och skjuta som en
enhet, om inte tavlingsbestdmmelserna sager annorlunda.
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()

Ej gruppindelad lagmatch

En match i vilken lagen kan infinna sig pa skjutplatsen nar som helst inom den
tid som angetts i tavlingsprogrammet. Tavla tilldelas av Range Officern. Hela la-
get maste anmala sig och skjuta som en enhet, om inte tavlingsbestdmmelserna
séger annorlunda.

Aggregerad match

En summering av resultaten fran tva eller flera matcher. Detta kan vara en sum-
mering av matchetapper, individuella matcher, lagmatcher eller vilken som helst
kombination, férutsatt att tavlingsprogrammet (inbjudan) klart uppger vilka match-
er som utgdér summeringen. Anmalan till aggregerade matcher maste goras fore
det att skytten borjar skjuta i ndgon av de matcher som utgér den aggregerade
matchen.

Mediakontakter

Alla tavlingsorganisatdrer uppmanas att sarskilt uppméarksamma nyhetsmediarepre-
sentanternas behoy, i syfte att &stadkomma maximal publicitet for tavlingen. Medi-
erepresentanterna fran press och etermedia skall ges all méjlig uppmarksamhet och
samarbete i sitt foljande av tavlingens korrekta genomférande.

14
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2.1

2.2

2.3

24

2.5

Tavlandes behorighet

Tavlingsbestammelserna fér en match skall féreskriva behérighetskraven fér taviande,
lag och individer. Alla begransningar i ratten att tvla maste anges i matchprogram-
met (inbjudan). Det ar intentionen och andemeningen i dessa regler fér bade individer
och lag att alla tavlande skall ha samma réttigheter. Individer med tveksam kategori
eller klassificering eller lag med en tveksam féreslagen lagsammanséattning maste
so6ka behdrighet hos WA1500.

INDIVIDER

Medlemmar i de WA1500-anslutna organisationerna
Varje individ som ar medlem i ndgon nationell skytteorganisation anstutentithWA1+500.

Behdrighetsbevis

Det ar den tévlandes ansvar att kunna bevisa ha sin aktuella klassificering i-sin-&ge
vid deltagande i PPC-tavlingar. Den tavlande maste vara medlem (med fullgjorda
skyldigheter) i sin nationella skytteorganisation for att fa starta i WA1500 registre-
rade tavlingar.

Gaéstskyttar

Den lokale arrangéren far tillata gastskyttar att delta i en match eller tavling. Arrangé-
ren ar ansvarig for att alla villkor fér en individuell medlem é&r uppfylida.

LAG

Lagrepresentation
Ingen tavlande far skjuta i mer an ett lag i ndgon (d.v.s. samma) match.

Lag

(a) Medlemmar i lag maste vara fran samma skytteférening. Nér ett nationslag del-
tar i en tavling utomlands maste laget utgdras av de skyttar som representerar
respektive land.

(b) Starter kan accepteras av blandade lag om tavlingsbestdmmelserna specifikt
tillater detta. Blandade lag ar inte behdriga att sétta internationella eller nationella
rekord.

(c) Lagmedlemmar maste representera det individuella landet om sa stadgas i
landskamper.

(d) Lag far besta av vilken som helst klassificeringsmix av behériga skyttar.
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3. Utrustning och ammunition

3.1 Revolver 1500
En revolver kamrad att skjuta centralanténda patroner kaliber .32 eller storre.
(a) Pipa

Piplangden far inte dverstiga 6 tum (153 mm).

(b) Riktmedel
Riktmedel far vara fasta eller justerbara. Kornet far inte na framfér mynningen,
maximal visirlinje far inte vara mer &n 8,5 tum (216 mm). Overtackta sikten (hal-
sikten, kornskyddsring etc.) och kikarsikten &r férbjudna. Siktesskydd far inte na
langre bak &n 2 tum (51 mm).

(c) Avtryck
Om revolvern har Single Actionfunktion méaste single actionavtrycket halla minst
1135 g. Avtryckarstopp ar tillatet.

Specifikt forbjudet ar varje rekylkontrollsystem baserat pa kompensatorer, pipventi-
lering eller pipportning. Alla revolvrar skall anvéanda double action i varje etapp utom
pa 50 yds/meters, dér single action ér tillaten.

3.2 Pistol 1500

Halvautomatiska pistoler for centralantdnd ammunition i kaliber .35 eller storre.

(a) Pipa
Piplangden far inte dverstiga 6 tum (153 mm).

(b) Riktmedel
Riktmedel far vara fasta eller justerbara. Kornet far inte na framfér mynningen,
maximal visirlinje far inte vara langre &n 8,5 tum (216 mm). Overtackta sikten
(halsikten, kornskyddsring etc.) och kikarsikten &r férbjudna. Siktesskydd far inte
na langre bak &n 2 tum (51 mm).

(c) Avtryck
Avtrycksvikten skall halla minst 1360 g i single action eller f6r dem med endast
double actionkapacitet (DAO).

Specifikt férbjudet ar varje rekylkontrollsystem baserat pa kompensatorer, pipventi-
lering eller pipportning samt ett separat tumstéd framfér avtryckaren.

3.3 Optiska riktmedel 1500

En revolver enligt 3.1 eller en pistol enligt 3.2, forutom riktmedlen. Riktimedlen maste
vara en nationellt lagenlig optisk eller elektronisk anordning.
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3.5

3.6

Open Match
En revolver kamrad att skjuta centralantdnda patroner kaliber .32 eller storre.

En halvautomatisk pistol fér centralantdind ammunition i kaliber .35 eller storre.

(a) Pipa
Inga begransningar.

(b) Riktmedel
Inga begrénsningar annat &n de nationella vapenlagarna. Optiska eller elektro-
niska, fasta eller justerbara. Kornet far inte na framfér mynningen.

(c) Avtryck
Om revolvern har single actionfunktion méste single actionavtrycket halla minst
1135 g. Avtryckarstopp ar tillatet.
Avtrycksvikten pa en pistol minst 1360 g single action eller f6r dem med endast
double actionkapacitet (DAO).

Rekylkontrollsystem baserat pa kompensatorer, pipventilering eller pipportning ar
tillaten. Alla revolvrar skall anvanda double action i varje etapp utom pa 50 yds/me-
ters, dar single action &r tillaten.

Distinguished Revolver
En revolver kapabel att kamra och skjuta standardammunition i .38 Special med
158 grain blykula.

Alla revolvrar skall anvadnda double action i varje etapp utom pa 50 yds/meters, dar
single action ar tillaten.

Det méaste vara en fabrikstillverkad revolver utan utvandiga modifieringar.

Inga utvandiga eller invandiga modifieringar far géras pa revolvern utifran hur den
tillverkats och salts fran ursprungstillverkaren.

Férutom vad som ar féreskrivet nedan far inga delar tas bort fran revolvern, vare sig

utvandigt eller invandigt, inte heller far nagra laggas till.

(a) Pipa
Piplangden far inte dverskrida 6 tum (153 mm).

(b) Riktmedel
Fasta eller stéllbara sikten fran valfri tillverkare ar acceptabla. Inga 3-lagessik-
teneller siktesspangar ar tillatna. Justerbart korn &r inte tillatet. Korn far ha en
héjd av maximalt 10 mm.

(c) Avtryck
Maste ha single och double actionfunktion och maste klara att lyfta 1135 g nar
vapnet &r upphakat for single actionavfyring. Avirycketkommer-attvagas. Vilken
som helst avtryckare, sald av revolverns originaltillverkare, utan modifiering, far
anvandas.
Hening av upphaket eller upphakssparet pa hanen for att fa ett "torrare” (crisp)
avtryck och en mjukare manévrering och/eller att bibehalla den kravda minimi-
avtrycksvikten ér tillatet.

(d) Kolv
Kolven far modifieras eller bytas beroende pa storleken pa skyttens hand eller
for att underlatta laddning. Tyngda kolvar eller kolvplattor &r férbjudna.
Storleken pa kolven far inte éverskrida féljande matt: bas 45x60 mm, héjd 120 mm.
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Se bilaga till denna regelbok.
(e) Avfasade trummor ar tillatna.
(f) Pivalas ar tillatet.
Foéljande ar inte tillatet: avtryckarskor, kompensatorer, alla sorters externa avtryck-
arstoppanordningar, anvandning av nagon sorts fyllmedel som gor avtryckarens
framsida slat, filning eller pa annat sétt ta bort kanter pa avtryckaren, filning eller att
pa annat satt minska avtryckarens bredd eller langd, tejp pa kolven, tumhyllor eller
kolvar som putar ut vid basen. Nagon substans (annan an svettférebyggare) som
resulterar i en klibbig yta pa kolven eller handen.

Specifikt forbjudet ar varje rekylkontrollsystem baserat pa kompensatorer, pipventi-
lering eller pipportning.

3.7 Distinguished Pistol
Fabrikstillverkade (katalogvara) halvautomatisk pistol for centralantdnd ammunition
i kaliber .35 eller stérre.
Alla tillbehér, delar och komponenter som &r tillverkade for att kopiera, i material, form
och dimension, originalet s& som erbjudet av nagon av pistolens tillverkare, ar tillatna.
Inga externa modifikationer ar tillatna.
(a) Pipa
Piplangden far inte 6verskrida 5 tum (127 mm). Erséttningspipa far inte vara
langre an originalet.
(b) Riktmedel
Oppna riktmedel fran vilken som helst tillverkare &r godtagbara. Sikten far vara
fasta eller justerbara och fasta korn far inte na framfér mantels front. Maximal
visirlinje 7,5 tum (191 mm).
(c) Avtryck
Avtrycksvikt minst 1360 g single action eller for dem med endast double action-
kapacitet.
(d) Kolv
Kolven far modifieras eller bytas beroende pa storleken pa skyttens hand. Finger-
grepp och slip on-grepp &r tillatna. Tumhyllsgrepp/kolvar eller sddana som putar
ut vid basen ar inte tillatna, och inte heller tejp eller ndgon substans (annan &n
svettférebyggande) som resulterar i en klibbig yta pa kolven eller handen.
Specifikt forbjudna ar fullangdsspangar, avtryckarskor och varje rekylkontrollsystem
baserat pa kompensatorer, pipventilering eller pipportning samt tyngda kolvar eller
kolvplattor.
3.8 Standardrevolver 4.25”
En revolver kapabel att kamra och skjuta standardammunition i .38 Special med
158 grain blykula.
Det méaste vara en fabrikstillverkad revolver utan utvandiga modifieringar férutom
kolven som far modifieras eller bytas beroende pa storleken pa den tavlandes hand
eller for att underlatta laddning.
(a) Pipa
Piplangden far inte dverskrida 4.25 tum (108 mm).
(b) Riktmedel
Fast eller stallbart sikte. Justerbart korn &r inte tillatet. Kornet maste vara ramp-
eller stolpkorn sésom salt av vapentillverkaren, rampkorn far bytas mot stolpkorn
om sadana har salts.
(c) Avtryck
Maste ha single och double actionfunktion. Inga krav pa avtrycksvikt.
(d) Kolv
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3.9

3.10

Kolven far modifieras eller bytas beroende pa storleken pa skyttens hand eller
for att underlatta laddning. Tyngda kolvar eller kolvplattor ar férbjudna.
Storleken pa kolven far inte éverskrida féljande matt: bas 45x60 mm, héjd 120 mm.
Se bilaga till denna regelbok.
(e) Avfasade trummor ar tillatna.
(f) Pivalas ar tillatet.
Specifikt férbjudet ar varje rekylkontrollsystem baserat pa kompensatorer, pipventi-
lering eller pipportning. Ocksa forbjudna ar alla substanser (annan &n svettférebyg-
gande) som resulterar i en klibbig yta pa kolven eller handen. Vid avgérande ifall ett
specifikt vapen méter andan och intentionen savél som bokstaven i dessa regler
skall det ihdAgkommas att detta &r menat att vara en ren hyllvara fran tillverkaren (a
totally stock firearm).

Standardrevolver 2,75”
En revolver kapabel att kamra och skjuta standardammunition i .38 Special med
158 grain blykula.

Det maste vara en fabrikstillverkad revolver utan utvandiga modifieringar, forutom
kolven som far modifieras eller bytas beroende pa storleken pa den tévlandes hand
eller for att underlétta laddning.
(a) Pipa
Piplangden far inte dverskrida 2,75 tum (70 mm).
(b) Riktmedel
Fast eller stallbart sikte. Justerbart korn &r inte tillatet. Kornet méaste vara ramp-
eller stolpkorn sdsom salt av vapentillverkaren, rampkorn far bytas mot stolpkorn
om sa har sélts.
(c) Avtryck
Maste ha single och double actionfunktion. Inga krav pa avtrycksvikt.
(d) Kolv
Kolven far modifieras eller bytas beroende pa storleken pa skyttens hand eller
for att underlatta laddning. Tyngda kolvar eller kolvplattor &r férbjudna.
Storleken pa kolven far inte éverskrida féljande matt: bas 45x60 mm, héjd 120 mm.
Se bilaga till denna regelbok.
(e) Avfasade trummor ar tillatna.
(f) Ett pivalas ar tillatet.
Specifikt forbjudet ar varje rekylkontrollsystem baserat pa kompensatorer, pipventi-
lering eller pipportning. Ocksa férbjudna ar alla substanser (annan an svettférebyg-
gande) som resulterar i en klibbig yta pa kolven eller handen. Vid avgérande ifall ett
specifikt vapen méter andan och intentionen savél som bokstaven i dessa regler
skall det ihagkommas att detta &r menat att vara en ren hyllvara fran tillverkaren (a
totally stock firearm).

Standard Revolver 2,75” 5 skott
En revolver kapabel att kamra och skjuta standard 158 grain bly .38 specialladdning.

Det maste vara en fabrikstillverkad revolver utan utvéndiga modifieringar, férutom
kolven som far modifieras eller bytas beroende pa storleken pa den tavlandes hand
eller for att underlatta laddning.
(a) Pipa
Piplangden far inte dverskrida 2.75 tum (70 mm).
(b) Riktmedel
Fast eller stallbart sikte. Justerbart korn &r inte tillatet. Kornet maste vara ramp-
eller stolpkorn sdsom salt av vapentillverkaren, rampkorn far bytas mot stolpkorn
om sé har salts.
(c) Avtryck
Maste ha single och double actionfunktion. Inga krav pa avtrycksvikt.
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3.1

3.12

(d) Kolv
Kolven far modifieras eller bytas beroende pa storleken pa skyttens hand eller
for att underlatta laddning. Tyngda kolvar eller kolvplattor &r férbjudna.
Storleken pa kolven far inte 6verskrida foljande matt: bas 45x60 mm, héjd 120 mm.
Se bilaga till denna regelbok.
(e) Avfasade trummor ar tillatna.
(f) Ett pivalas ar tillatet.
Specifikt forbjudet ar varje rekylkontrollsystem baserat pa kompensatorer, pipventi-
lering eller pipportning. Ocksa férbjudna ar alla substanser (annan an svettférebyg-
gare) som resulterar i en klibbig yta pa kolven eller handen. Vid avgérande ifall ett
specifikt vapen moter andan och intentionen saval som bokstaven i dessa regler
skall det ihagkommas att detta ar menat att vara en ren hyllvara fran tillverkaren (a
totally stock firearm).

Standard Semi-Automatic Pistol 5.5”

Massproducerad (minst 1,000 producerade), fabrikstillverkad (katalogvara) pistol for

centralantdnd ammunition i kaliber .35 eller stérre.

(a) Pipa
Piplangden far inte dverskrida 5,5 tum (140 mm).

(b) Riktmedel
Endast fasta riktmedel. Tillverkarens fasta riktmedel far erséttas med andra fasta
riktmedel sdsom trepunktssystem eller sjélvlysande morkerriktmedel om sadana
inte &r férbjudna enligt nationella vapenlagar.

(c) Avtryck
Avtrycksvikten minst 1360 g single action eller for dem med endast double ac-
tionkapacitet.

Den enda tillatna modifiering eller ersattningsdel &r magasinpads.

Specifikt forbjudna &ar externa modifikationer férutom de som ar listade ovan. Specifikt
forbjudna ar fullangdsspangar, avtryckarskor, forlangda mantelsparrar, forlangd ma-
gasinsbrunn och varje rekylkontrollsystem baserat pa kompensatorer, pipventilering
eller pipportning samt tyngda kolvar eller kolvplattor. Pistolen méaste vara utrustad
med kolv i standardutférande eller kommersiellt producerad dito av samma storlek
och design. Fingergrepp och slip on-grepp &r tillatna. Kolven far modifieras eller by-
tas beroende pa storleken pa skyttens hand. Tumhyllsgrepp/kolvar eller sddana som
putar ut vid basen &r inte tillatna, och inte heller tejp eller ndgon substans (annan an
svettforebyggande) som resulterar i en klibbig eller torr yta pa kolven eller handen. Vid
avgorande ifall ett specifikt vapen moter andan och intentionen savél som bokstaven
i dessa regler skall det ihagkommas att detta &r menat att vara en ren hyllvara fran
tillverkaren (a totally stock firearm).

Standard Semi-Automatic Pistol 3.65”

Massproducerad (minst 1,000 producerade), fabrikstillverkad (katalogvara) pistol for

centralantdnd ammunition i kaliber .32 eller storre.

(a) Pipa
Piplangden far inte dverskrida 3.65 tum (93 mm).

(b) Riktmedel
Endast fasta riktmedel. Tillverkarens fasta riktmedel far ersattas med andra fasta
riktmedel sdsom trepunktssystem eller sjélvlysande morkerriktmedel om sadana
inte ar férbjudna enligt nationella vapenlagar.

(c) Avtryck
Avtrycksvikten minst 1360 g single action eller fér dem med endast double action-
kapacitet.
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3.13

3.14

3.15

3.16

Den enda tillatna modifiering eller ersattningsdel &r magasinpads.

Specifikt forbjudna ar externa modifikationer férutom de som ar listade ovan. Specifikt
forbjudna ar fullangdsspangar, avtryckarskor, forlangda mantelsparrar, férlangd ma-
gasinsbrunn och varje rekylkontrollsystem baserat pa kompensatorer, pipventilering
eller pipportning samt tyngda kolvar eller kolvplattor. Pistolen méaste vara utrustad
med kolv i standardutférande eller kommersiellt producerad dito av samma storlek
och design. Fingergrepp och slip on-grepp ar tilldtna. Kolven far modifieras eller by-
tas beroende pa storleken pa skyttens hand. Tumhyllsgrepp/kolvar eller sddana som
putar ut vid basen &r inte tillatna, och inte heller tejp eller nagon substans (annan an
svettforebyggande) som resulterar i en klibbig eller torr yta pa kolven eller handen. Vid
avgorande ifall ett specifikt vapen méter andan och intentionen saval som bokstaven
i dessa regler skall det ihagkommas att detta &r menat att vara en ren hyllvara fran
tillverkaren (a totally stock firearm).

Sakerhetsdelar

Inga inre modifieringar far géras som gér vapnet mindre sakert &n som det ursprung-
ligen var konstruerat av tillverkaren.

Alla vapnets standardsékerhetsfunktioner maste fungera som de skall.

Optiska anordningar

Inga optiska anordningar (andra &n normala glaségon anvénda for synkorrektion
eller solglaségon) ar tillatna pa banan under matchskjutningsmomentet for de tav-
lande. Optiska anordningar har ocksé tolkats som férbud mot anvédndande av me-
kaniska irisblandare, égonlappar eller annan égontéckning. Endast éppna riktme-
del ar tillatna. Optiska-, spegel-, teleskop- laser-, rédpunktssikten och datoriserade
sikthjalpmedel ar férbjudna (for teamcoacher under teammatch, se regel 12.6, for
6ppen match se regel 3.5).

Avtryckare

Avtryck som utldéser nar de slapps ar férbjudna.

Alla anordningar programmerade att aktivera avfyrningsmekanismen pa annat satt
an konventionell avtryckarrorelse ar férbjudna.

Ammunition
(a) All ammunition med factor éver 180 ar férbjuden.
All ammunition méaste vara laddad for och producera tillracklig hastighet for att
passera genom tavlan (inklusive stédmaterial). Skott som inte passerar genom
tavlan (inklusive stddmaterial) kommer att raknas som bom.
(b) Revolver 1500 Open Match
Antingen handladdad eller fabriksladdad ammunition av kaliber .32 eller grévre
far anvéndas.
(c) Pistol 1500 Open Match
Antingen handladdad eller fabriksladdad ammunition av kaliber .35 eller grévre
far anvandas. Pistolens halvautomatiska funktion maste fungera som den skall.
(d) Distinguished revolver
Antingen handladdad eller fabriksladdad ammunition i kaliber .38 Special,
158 grain.
Ingen hatvdistans wadcutterammunition tillats.
En minsta kraftfaktor pa 110 ar ett krav.
(e) Distinguished pistol
Antingen handladdad eller fabriksladdad ammunition i kaliber .35 eller grévre far
anvandas. Ingen hatvdistans wadcutterammunition tillats
En minsta kraftfaktor pa 120 ar ett krav
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3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

3.23

(f) Standardrevolver 4.25".
Antingen handladdad eller fabriksladdad ammunition i kaliber .38 Special,
158 grain Ingen halvdistans wadcutterammunition tillats
En minsta kraftfaktor pa 80 &r ett krav.
(9) Standardrevolver 2.75”
Antingen handladdad eller fabriksladdad ammunition i kaliber .38 Special,
158 grain.
Ingen halvdistans wadcutterammunition tillats.
En minsta kraftfaktor pa 80 &r ett krav.
Standard Semi-Automatic Pistol
Antingen handladdad eller fabriksladdad ammunition i kaliber .35 eller grovre far
anvandas. Ingen hatveistans wadcutterammunition tillats.
En minsta kraftfaktor pa 120 ar ett krav.
(i) Kronograf och kraftfaktor
Kraftfaktorn berdknas genom hastigheten (foot/sek) x projektilvikten (grains) /
1000.

(h

=

Holster

Ett konventionellt hdger- eller vansterhandshélster skall anvandas. Av sékerhetsskal
ar skulder- och crossdrawhdlster samt hélster som kréver lossande genom att féra
in finger i varbygeln inte tillatna. Holster maste helt tdcka avtryckaren.

Skjutmatta

Skjutmatta far anvandas under férutséttning att den inte &r konstruerad eller anvands
pa ett satt som ger artificiellt stod. Tjockleken pa mattan, sdsom den anvands, far
inte 6verstiga 19 mm. En skjutmatta som &r tveksam skall understéllas tévlingsle-
daren for beslut.

Handskar

Handskar eller liknande artiklar far anvandas endast nér de &r godkénda, sasom det
ar foreskrivet i kapitel 13.

Tidtagningsanordningar
Ljudalstrande tidtagningsanordningar och/eller sdadana som sander ut synliga signaler
ar inte tillatna, utom fér skjutledaren (RO) som en del i banans tidtagningsutrustning.

Ogonskydd
Alla tavlande och andra personer i omedelbar nérhet av skjutplatsen maste bara
splitterfria skytteglaségon eller liknande égonskydd.

Horselskydd

Alla tavlande och andra personer i omedelbar narhet av skjutplatsen maste bara
oronproppar, hérselkapor eller liknande skydd for horseln.

Elektroniska kommunikationsanordningar

Inga elektroniska kommunikationsanordningar ar tillatna framfor klarlinjen, inklusive,
men inte begrénsat till personsokare, mobiltelefoner, radioapparater, bandspelare och
liknande, med undantag for hérselhjalpmedel och mobilitelefoner i flight mode som
anvands som timers eller optiska hjalpmedel for malobservation vid uppvarmningen
samt sddana nédvandiga for banfunktionérer.

22
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Tappad ammunition och annan utrustning

All utrustning tappad pa marken stannar pa marken och far inte vidréras av den tav-
lande. Man far bara ta tillbaka det som tappats pa marken efter att kommandot BA-
NAN AR SAKER har getts. Under tavlingen ska de inte nérma sig nar skytten skjuter.
Omedelbara atgarder maste emellertid vidtas nar det ror sékerhet.

Allmént (Byt ordning)
(a) Varje tavlande ar ansvarig for sitt vapen och sin utrustning, och varje tveksam

-~

artikel skall understallas Tavlingsledaren (MD) for beslut fére den anvands i tav-
lingen.

Alla anordningar eller utrustningsartiklar som kan underlatta skytte och som inte
omnamns i dessa regler, eller vilka star i motsats till andemeningen i dessa regler
och bestammelser, ar férbjudna.

Tavlingsledaren (MD), jurymedlemmar och varje officiell Range Officer skall ha
ratt att undersdka en skytts utrustning eller klader nar som helst, dven under
tavling. Under tévlingen ska de inte ndrma sig nér skytten skjuter. Omedelbara
atgarder maste emellertid vidtas nar det ror sékerhet.

Ansvaret ligger pa den tavlande att lata tveksam utrustning och kladsel under-
stallas officiell inspektion och godkannande i tillrécklig tid fére matchstart sa att
det inte uppstar besvér for vare sig den tavlande eller funktionaren.

(e) Organisationskommittén skall informera lagféretradare och skyttar, i tillrécklig tid

fore tavlingen, var och nér de kan fa sin utrustning inspekterad.
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4. Mal

4.1 Officiella maltavior
| WA1500-sanktionerade tavlingar (1.7 a-c ovan) far endast mal godkanda av WA-
1500anvandas. Anslutna organisationer far ansdka hos WA1500 om tillstand.

4.2 Anvandning av malen
WA1500-malen ar godkanda for PPC pa standardavstanden 3, 7, 15, 25 och 50
yards eller meter.
Den reducerade WA1500-tavlan ar godkand for att skjuta 50-yards/metersetappen
pa 25 yards/meter. Anvands i bade Registrerade och Godkéanda tavlingar. Reducerad
tavla ar inte tillaten for klassificering och ranking.
Anvandning av ytterligare riktmarken eller markering ar férbjudet.

4.3 Grundldggande poéangberédkning
WA1500-malet har 4 valérzoner och med en X-zon for sarskiljning. Ringtjocklek och
siffertjocklek &r 2 mm och héjden pa siffrorna ar 16 mm.
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5.1

5.2

5.3

5.4

Skjutstallningar

De skjutstallningar som skall anvandas i en match skall uppges i programmet under
“omfattning” och skall vara i 6verensstimmelse med definitionerna for féreskrivna
stallningar i detta kapitel.

lllustrationerna visar alla en hdgerskytt. Vansterskyttars skjutstaliningar &r de samma
som de visade, forutom att vanster hand ar den primara handen att halla vapnet.
Valfri fot far vara i den frdmre positionen. Stallningsillustrationerna pa WA1500.org
ar endast exempel. Den skrivna regeln &r den officiella.

For detaljer, se bilaga till denna regelbok.

Marken

Alla referenser till "/marken” i de féljande skjutstaliningsreglerna skall tolkas som till-
lampligt pa ytan pa skjutplatsen, golvet, skjutmattor och plattformar som normalt
anvands pa skjutbanor.

Artificiellt stéd
(a) Varje stddyta, forutom marken, som inte specifikt ar tillaten fér anvandning i dessa
regler for den aktuella skjutstaliningen ar férbjuden.

(b) Gravande eller anvédndande av armbags- eller halhal pa skjutplatsen eller an-
vandande av férsénkningar som formar artificiellt stoéd fér armbagarna, armarna
eller benen ar férbjudet.

Anvandande av artificiellt stéd ar férbjudet, férutom nér det ar individuellt medgi-
vet for fysiskt handikappade skyttar (se kapitel 13). Utrustning sa som snabblad-
dare, ammunitionsaskar, hdlster eller ndgon annan utrustning som skulle kunna
anses som artificiellt stéd nar den ar placerad pa ett stélle som ger, eller rimligen
ser ut att ge stod.

Det ar intentionen att kladseln skall vara normal gatukladsel eller uniform, pas-
sande vaderférhallandena under den aktuella tavlingen. Ingen kladsel far baras
som pa nagot séatt ger bararen artificiellt stéd. Detta géller skyttejackor, -rockar
eller -vastar som har spannanordningar avsedda att styva upp kroppen eller
spannanordningar for att styva upp armen eller ge stod till armen.

Termen artificiellt stod skall inte tillampas pa en elastisk rem eller ett elastiskt band
som bars p& underarmen och inte strécker sig éver hand- eller armbagsleden.
Denna regel bekréftar att en sadan rem eller band endast tillater en tavliande att
tavla upp till sin normala férméga och ger ingen fordel till en skytt utan fysiska
problem.

(c

~

d

-

(e

-~

Fardigstéllning

Laddat vapen i ett konventionellt hdger- eller vansterhandsholster. Skytten maste
starta i stdende stéllning. Skyttens hand far inte vidréra vapnet heller hélstret innan
malen borjar svanga fram eller annat eldkommando ges. Generellt: Avslappnad stall-
ning. En hand far svava 6ver klocka fast vid stolpe eller handled.

Liggande

Kroppen utstrackt pa marken, parallell med siktlinjen, huvudet mot malet. "Roll-over-
liggande” far anvandas sé lange som kroppen &r utstrackt pa marken huvudsakligen
parallellt med siktlinjen och stéllningen inte stér annan skytt. Revolvern eller pistolen
far inte vidréra marken men far stédjas av en eller tva hander som i sin tur far vid-
réra marken och som ar utstrackta mot malet. Skytten intar liggande stalining fran
sittande stallning, och revolvern eller pistolen maste vara kvar pekande i skjutrikt-
ningen under stallningsbytet.
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5.5

Sittande

Skinkorna skall vara pa marken och kroppen vand mot malet. Handen far strackas
bakat for stéd, men armbagen far inte réra marken. Ryggen far inte vila mot marken
och ett eller bada knana far vara uppdragna. Arm eller armar, hand eller hander far
stodjas pa ett eller bada knana. Vapnet far hallas med en eller bada handerna och
far vidréra benet eller benen, férutom foten.

5.6 Knéstaende

(a) Knastaende pa ett kna, det andra pekande mot malet. Skinkorna far vila pa hal
eller sida pa fot men far inte vidréra marken. En arm far stédjas pa det framre
knaet. Vapnet far hallas med en eller bAda handerna.

(b) Knastaende pa bada knana, skinkorna gar fria fran marken men far stodjas pa
halarna. Vapnet far hallas med en eller bada handerna och en eller bAda armarna
skall strackas utan annat stéd.

(c) Knéstéende i 48- (40-) skottsmatcher. Ingen del av skyttens kropp far né éver ("na
over” skall tolkas som "vidréra marken pa andra sidan om”) begrénsnings- eller
fellinjen (som ar antingen verklig eller tankt) i féljande matcher: Standardrevolver
4”, Standardrevolver 2,75”, Standard Revolver 2, 75” 5-skott och Standard Semi
Automatic Pistol.

5.7 Staende med stod

(a) Staende bakom en stolpe.

Bada fotterna maste vara bakom fellinjen, d.v.s. den linje (antingen verklig eller
tankt) som strécker sig fran skjutlinjen bakat frdn den exponerade sidan, eller
skyttsidan, av stolpen.

Ingen del av vapnet far vidroéra stolpen.

Skjuthanden eller vapnet far stddjas med den andra handen. Testet ar: om stod-
handen tas bort, skall vapnet fortfarande kunna skjutas. Vansterhandsstolpe
maste skjutas fore hégerhandsstolpe.

(b) Vansterhandsstolpe
Alla skott maste skjutas runt vanstra sidan av stolpen.

Vapnet maste hallas med vénster hand och bara det vénstra avtryckarfingret far
vara i varbygeln.

(c) Hoégerhandsstolpe
Vapnet maste hallas med héger hand och bara det hdgra avtryckarfingret far
vara i varbygeln.

5.8 Staende utan stéd
Staende med bojda eller raka ben, vapnet hallet med en eller bada handerna. Alla
delar av skyttens klader, kropp och vapen skall ga fritt fran artificiellt stod.

5.9 Byte av skjutstéllning

Vid byte av skjutstallning fran knastaende till stdende, sittande till liggande och lig-

gande till stiende ska vapnet vara tomt. Magasin eller snabbladdare far séattas i i

den nya positionen.

Hantering av vapnet i stdende skjutstéllning innebér inte "byte av skjutstéllning”, var-

ken staende utan stdd eller stdende med stdd. Fingret méaste vara fritt fran avtryckaren.

Under byte av skjutstélining och annan vapenhantering skall revolvern eller pistolen

hela tiden fortsatt peka i skjutriktningen
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Skjutbanestandard

Skjutlinjen
Skjutlinjen ar omedelbart framfor skjutplatserna. Alla banor méats fran denna skjutlinje
till malens framsida nér malen hanger i ratt skjutlage framfor kulfanget.

Skjutplats

Den delen av skjutbanan som &r avsedd fér skytten, bakom den begrénsningslinje
dar skjutning ager rum. Varje skjutplats ar numrerad for att korrespondera med tavel-
ramen. Det rekommenderas att varje skjutplats har en minsta bredd pa 3,28 fot (1,25
meter), utom dér skjutbaneinspektéren i ett enskilt land eller region ger tillstand for
skjutplatserna att ligga ndrmare varandra.

Skydd

Skjutplatserna pa utomhusbanor far vara tackta och slutna pa tre sidor, 6ppna mot
malen. Det maste finnas tillréackligt utrymme f6r RO och vittnen att rora sig fritt bak-
om skyttarna. Detta utesluter inte byggandet av banor pa ytor omslutna eller delvis
omslutna av sékerhetsmurar.

Precision Pistol Competition-avstand &r:

3 yards, 7 yards, 15 yards, 25 yards, 50 yards. Avstanden kan aven vara i meter. In-
bjudan maste ange respektive avstand.

Belysning

Artificiell belysning av banor ar tillaten.

Malnummer

Tavelramar skall numreras pa en alternerande bakgrund av kontrasterande farger.
Numren skall vara stora nog for att kunna identifieras under ordinara ljusférhallanden.
Numren maste 6verensstdmma med skjutplatsernas nummer. Malnumren skall vara
fasta och stanna framme synliga nar malen visas och nér de &r dolda.

Typ av tavelramar
Vandmal eller fasta mal far anvandas.
Inte mer an en tavlingstavla far for varje skytt visas vid samma tillfélle.

Klarlinjen
Klarlinjen (ready line) ar en linje, verklig eller tankt, parallell med skjutlinjen och
ungefar 4 meter bakom denna. Den avgransar skjutplatserna fran publikomradet.
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7.

71

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Skjutmoment

Allméant

De féljande momenten och typerna av skjutning anvénds i WA1500-sanktionerad
PPC, skjuten pa WA1500 standardmal beskrivna i kapitel 4. Se kapitel 8 for tillaten
skjuttid och regel 20.4 for klassificeringsmatcher.

Andra "courses”/moment, andra skjuttider eller anvandandet av andra mal far an-
ordnas av arrangoérer under forutsattning att villkoren ar tydligt uppgivna i program-
met (inbjudan).

Etapper startar med skytten i fardigstéllning. Signalen att pabdrja skjutning kan ges
muntligt, med visselpipa, med timer eller genom att malen svanger fram.

Staende utan stéd-momentet pa 7 och 15 yard/meter:

Tva etapper om 12 skott vardera, skjutna double action fran skjutstéllningen staende
utan stod. Forsta etappen skjuts pa 7 yard och andra etappen pa 15 yard. Tjugo sek-
under per etapp, startad med laddat vapen i hélster och inkluderande tid f6r omladd-
ning. Revolver skjuts double action.

Knéastaende- och stdende-moment pa 25 yard/meter:

Sex skott knastdende; 6 skott vanster hand stdende med barrikadstdd; 6 skott hoger
hand stdende med barrikadstéd. Tiden ar 90 sekunder fér hela momentet, startad
med laddat vapen i hélster och inkluderande tid for omladdning. Tiden startar med
skytten i staende stéllning. Revolver skjuts double action.

Sittande-, liggande- och stdende-moment pa 50 yard/meter:

6 skott sittande, 6 skott liggande; 6 skott vanster hand stdende med barrikadstdd;
6 skott hdger hand stdende med barrikadstdd, all skjutning single eller double action.
Tiden 2 minuter och 45 sekunder, startad med laddat vapen i hélster och inkluderande
tid for omladdning. Tiden startar med skytten i stdende stallning.

Stdendemoment utan barrikadstod pa 25 yard/meter:

Tva etapper om 12 skott vardera, skjutna double action stdende utan barrikadstdd
pa 25 yard. Tid 35 sekunder for vardera 12-skottsetappen startad med laddat vapen
i hélster och inkluderande tid f6r omladdning.

Staendemoment utan barrikadstod pa 25 yard/meter:

En etapp om 6 skott vardera, skjutna double action stdende utan barrikadstod pa
25 yard. Tid 12 sekunder, startad med laddat vapen i hdlster ech-inklusive-tie-for

omtadaning.

WA1500 — 150-skottsmoment

En sammanléggning av féljande moment:

Match 1

Moment 1, enligt 7.2

7 yard — double action — 12 skott fran stéllningen stdende utan barrikadstod. 20 sek-
under, tiden startar med laddat vapen i hélster och inkluderar omladdning fér andra
sexskottsserien.

Moment 2
15 yard — double action — 12 skott fran stéllningen stdende utan barrikadstod. 20

28
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7.8

sekunder, tiden startar med laddat vapen i hélster och inkluderar omladdning for
andra sexskottsserien.

Match 2, enligt 7.3

25 yard — double action — 6 skott knéstaende, 6 skott vanster hand stdende med bar-
rikadstdd; 6 skott hoger hand stdende med barrikadstdd. 90 sekunder, tiden startar
med laddat vapen i hélster och inkluderar omladdning for paféljande sexskottsserier.

Match 3, enligt 7.4

50 yard — single eller double action — 6 skott sittande, 6 skott liggande, 6 skott van-
ster hand stdende med barrikadstdd; 6 skott hoger hand stdende med barrikadstod.
2 minuter och 45 sekunder, tiden startar med laddat vapen i hdlster och inkluderar
omladdning for paféljande sexskottsserier.

Match 4, enligt 7.3

25 yard — 2 etapper om 12 skott vardera, skjuts double action i stéllningen staende
utan barrikadstdd. 35 sekunder for vardera 12-skottsetappen, tiden startar med lad-
dat vapen i hélster och inkluderar tid fér omladdning.

Match 5

Etapp 1, enligt 7.2

7 yard — double action — 12 skott fran stéllningen stdende utan barrikadstod. 20 sek-
under, tiden startar med laddat vapen i hélster och inkluderar omladdning fér andra
sexskottsserien.

Etapp 2, enligt 7.3

25 yard — double action — 6 skott kndstdende, 6 skott vanster hand stdende med bar-
rikadstdd; 6 skott hoger hand stdende med barrikadstdd. 90 sekunder, tiden startar
med laddat vapen i hdlster och inkluderar omladdning for paféljande sexskottsserier.

Etapp 3, enligt 7.4

50 yard — single eller double action — 6 skott sittande, 6 skott liggande, 6 skott van-
ster hand staende med barrikadstdd; 6 skott hoger hand stdende med barrikadstod.
2 minuter och 45 sekunder, tiden startar med laddat vapen i hélster och inkluderar
omladdning for paféljande sexskottsserier.

Etapp 4, enligt 7.6
25 yard — double action — 6 skott fran stéllningen stdende utan barrikadstod. 12 sek-
under, tiden startar med laddat vapen i hélster.

WA1500 — 60-skottsmoment
En sammanl&ggning av féljande etapper:

Etapp 1, enligt 7.2

7 yard — double action — 12 skott fran stéllningen stdende utan barrikadstdd. 20 sek-
under, tiden startar med laddat vapen i hdlster och inkluderar omladdning fér andra
sexskottsserien.

Etapp 2, enligt 7.3

25 yard — double action — 6 skott kndstdende, 6 skott vanster hand stdende med bar-
rikadstdd; 6 skott hoger hand stdende med barrikadstdd. 90 sekunder, tiden startar
med laddat vapen i holster och inkluderar omladdning for paféljande sexskottsserier.

Etapp 3, enligt 7.4
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7.9

7.10

7.11

50 yard — single eller double action — 6 skott sittande, 6 skott liggande, 6 skott véan-
ster hand staende med barrikadstdd; 6 skott hoger hand staende med barrikadstod.
2 minuter och 45 sekunder, tiden startar med laddat vapen i hdlster och inkluderar
omladdning for paféljande sexskottsserier.

Etapp 4, enligt 7.6
25 yard — double action — 6 skott fran stéllningen stdende utan barrikadstdd. 12 sek-
under, tiden startar med laddat vapen i hélster.

WA1500 — 48 (40)-skottsmoment
En sammanlaggning av féljande moment:

Etapp 1
3 yard — double action — 6 skott, stdende utan stdédhand eller annat stéd, 8 sekunder.

Etapp 2

7 yard — double action — 12 skott, en eller tva hander, fran stéllningen stdende utan
barrikadstdd. 20 sekunder, tiden startar med laddat vapen i hdlster och inkluderar
omladdning fér andra sexskottsserien.

Etapp 3

15 yard — double action — 12 skott, en eller tva hander, fran stéllningen stdende utan
barrikadstéd. 20 sekunder, tiden startar med laddat vapen i hdlster och inkluderar
omladdning fér andra sexskottsserien.

Etapp 4

25 yard — double action — 18 skott, en eller tva hander. 6 skott knastaende dar bar-
rikaden anvands som stdd, observera linjen; 6 skott vanster hand staende med
barrikadstdd; 6 skott hoger hand stdende med barrikadst6d.90 sekunder, inklusive
omladdning for paféljande sexskottsserier.

Byte av tavior
Nya tavlor kravs enligt féljande:

WA1500 — 150-skottsmomentet
Match 1, Match 2, Match 3, Match 4, Match 5 etapp 1+2, Match 5 etapp 3+4.

WA 1500 — 60-skottsmomentet
Etapp 1+2, Etapp 3+4

Reducerade tavlor i Match 5
Etapp 1+2, Etapp 3 (reducerad tavla), Etapp 4

Sekvens
Alla matcher och etapper skall skjutas i korrekt ordning. Tavlor anvanda i en tidigare
etapp far inte anvéndas i en andra etapp.
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8. Tidsgranser
8.1 Tidsberédkning

Nar vandmal anvands i WA1500-tavling réknas tiden fran nar tavlan boérjar svédnga
fram tills den bérjar svanga bort.

Eldkommando kan ges muntligt, med visselpipa eller genom att vrida tavlan.

Med hansyn till atskilliga — valdigt lAngsamma — vandmal och langa skott (skid shots)
skall det beslutas enligt féljande: Nar timer anvénds ar sent skott 0.5 sek efter den
givna tiden. Nar rost eller visselpipa anvands bedéms som sent skott nar skottet
skjuts efter den givna signalen.

8.2 Tidstilldelning
Se sektion 7.
8.3 Lagtid

Samma som i individuella matcher.
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9. Tavlingsregler och banregler

9.1 Byte av revolver eller pistol
Ingen tavlande far byta ut sin revolver eller pistol eller vaxla delar under skjutning av
nagon match (utom sammanlagda matcher) utom ifall den har blivit obrukbar och
sd forklarad av skjutledaren (Chief Range Officer). Anmélan om att en revolver eller
pistol ar obrukbar maste géras omedelbart. Alla skott skjutna fram till det att anmalan
ar gjord kommer att réknas som en del av det officiella resultatet.

9.2 Provskott
Provskott &r inte tillatna som en del av skjutmomentet.
Matcharrangéren kan erbjuda en uppvarmning om 2 minuter 45 sekunder pa 50
yard/meter och 2 minuter pa 25 yard/meter. Detta ar obligatoriskt i VM och konti-
nentala masterskap.

9.3 Defekt patron
Aren
(a) som ar oséker att skjuta pa grund av felaktig laddning eller strukturell bristfallighet
(b) som inte avfyras nar tdndhatten ar intryckt av slagstiftet
(c) fran vilken kulan inte lamnat pipan
Ingen anmélan om defekt patron kommer att beaktas.

9.4 Obrukbar revolver eller pistol
En obrukbar revolver eller pistol &r en som
(a) inte sakert kan riktas eller avfyras
(b) har rakat ut for skada sa att den inte kan avfyras eller inte fungerar pa réatt satt,

eller
(c) Har rakat ut for att forlora ett riktmedel eller synbar skada pa riktmedel. Det fak-
tum att riktmedlen &r inkorrekt justerade utgdr ingen obrukbarhet.

En revolver eller pistol som en gang forklarats obrukbar av RO far inte aterigen an-
vandas for tavlingsskytte férran defekten har korrigerats och férréan den av CRO har
forklarats séker.
Ingen tavlande far tillatas skjuta om pa grund av en obrukbar revolver eller pistol,
defekt ammunition eller en felfunktion.

9.5 Kontroll av avtrycksvikt
Avtryck kan kontrolleras med efficietta WA-1506-kontrottvikter, enligt tavlingsledarens
(MD), officielle domaren (OR), juryns eller annan tavlingsfunktionars gottfinnande;
undantaget att avtrycket pa revolvrar och semiautomatiska pistoler anvanda for att
satta nationella rekord skall vagas av en tavlingsfunktionar omedelbart efter att ett
sadant rekordresultat skjutits och maste uppfylla specifikationerna i sektion 3 for
vapnet som féreskrivits i tdvlingsprogrammet (inbjudan).
Ett avtryck som inte haller den féreskrivna vikten diskvalificerar den tévlande i tidi-
gare skjutna matcher med samma vapen i samma turnering.
Nér avtrycket vags skall vapnet hallas med pipan vinkelratt mot den horisontella yta
dér kontrollvikten vilar. Kontrollviktens stang eller krok skall vila sa néra mitten av
anden-paraka-aviryckare. ‘
For att klara vikttestet skall en kontrollvikt med
tuetta-vikten lyftas av vapnets avtryckare, nar alla sékringsanordningar ar i eldlage,
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9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

fran den horisontella yta dar den vilar till dess att vikten hanger fritt utan att av-
trycksmekanismen utléses.

Revolvrar och/eller pistoler skall vara oladdade nar avtrycket kontrolleras.

Tavlande skall tillatas att justera avtryck som inte klarat vagningen under férutséatt-
ning att de inte orsakar nagon férsening.

Avtryck som inte klarar testet ar den tavlandes ansvar.

Tavlandes skjutstallning

Tavlande tar plats vid sin numrerade skjutplats pa ett sadant sétt att de inte hindrar
tavlande pa nagondera sidan. Ingen del av skyttens kropp far vila pa eller vidréra
marken framfor skjutlinjen.

Coachning férbjuden i individuella matcher

Coachning &r férbjuden i alla individuella matcher i registrerade eller godkénda tavling-
ar. Sdsom den anvands har skall termen "coachning” inkludera, men inte begransas
till, varje form av signalering eller kommunikation fran eller mellan personer bakom
klarlinjen till eller med en tavlande framfér klarlinjen nar som helst efter det att skjut-
ningen borjat och fram tills den tavlande atervander till en position bakom klarlinjen.

Match inte fardig

N&r en match inte ar fardigskjuten av alla tavlande i enlighet med tavlingens tidta-
bell kan den bli omplanerad eller instélld. De etapper som har skjutits fardigt av alla
tavlande kommer inte att skjutas om. Endast resultat fran en match som har skjutits
fardigt medréknas i en sammanraknad tavling eller for WA 1500-andamal, och en
match ar inte fardig forrén alla tdvliande har skjutit.

Stérande

Med undantag av tavlande som verkligen skjuter och nédvandiga funktionarer skall
skjutplatserna och linjen (omradet framfor klarlinjen) hallas fria hela tiden. Tavlande
tillats inte att stora funktionarernas hantering av tavliorna.

Omskjutning

Ingen omskjutning tillats for defekta vapen eller ammunition eller f6r annat funktions-
fel i skyttens utrustning. En tavlande far ratta till *jams™etter funktionsfel och erséatta
ndédvéandig(a) patron(er) som har klickat eller har tappats, under férutséttning att alla
sakerhetskrav uppfylls.

Fullfélja en serie pa detta satt utgdr inte en omskjutning. Ingen extra tid tillats. Ett
laddat magasin kan ersatta tappad(e) patron(er) eller vid klick alternativt vapenfel.
(a) Nar skjutandet av en serie ar stort/avbrutet av ndgon handelse vilken gor det
omojligt for en eller flera tavlande att fullfolja serien enligt reglerna f6r matchen,
forfar CRO enligt foljande: Utan att tillatas att kontrollera sina tavlor tillfraga skyt-
tarna i det skjutlag som pa detta satt blivit hindrade att skjuta klart sin serie om
de vill skjuta om eller acceptera det resultat de skjutit. Taviorna markeras sedan
pa vanligt satt for alla skyttar utom de som valt att skjuta om. Utan att bli mar-
kerade eller pa annat satt kontrollerade klistras eller byts taviorna ut mot nya
for dessa skyttar, och en komplett serie skjuts och markeras. Skal som utléser
denna procedur ar:
1) Full skjuttid kunde inte nyttjas,
2) Malen fungerade inte korrekt eller lika,
3) Tavlan blev inte kvar i tavelramen eller transportéren,
4) Skada pa tavlan som gor riktning eller markering omdjlig,
5) Uppdykandet av nagot objekt i skjutriktningen, vilket utgor fara,
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6) Nagon incident involverande en RO eller en tavlande pa skjutplatsen,
7) Oavsiktlig rorelse i malet

(b) Om, pa grund av havererade mal eller felaktig tavelmanévrering, en eller flera
tavlande tilldelas mer tid for att skjuta fardigt serien skall CRO beordra att alla
dessa tavlor blir reparerade, klistrade eller att nya tavlor monteras, den (de)
skjutna tavlan (tavlorna) skall inte markeras eller undersokta, och en komplett ny
serie skjuts sedan av den (de) tdvlande som tilldelades mer tid. Om nagra tavlor
i samma skjutlag fungerade korrekt enligt skjuttidsreglerna skall dessa markeras
pa vanligt satt och tavlande som skjuter pa dessa tavlor skall inte beordras eller
tillatas skjuta om.

(c) Vid korsskjutning eller fér manga traffar har den tavlande som har rakat ut for
korseld eller for manga traffar alternativen att acceptera serien (serierna) med
de lagsta traffvalorerna eller skjuta om serien (serierna). Om skytten skjuter om
skall originaltavlan behallas av markéren, och vid omskjutningen kan skytten inte
fa ett resultat hogre an det erforderliga antalet traffar av de hogsta valérerna pa
originaltavlan. Om resultatet pa omskjutningstavian &r hogre an det erforderliga
antalet traffar av de hogsta valérerna pa originaltavlan sa skall originaltavian
markeras, med anvandning av traffarna med de hégsta valérerna; men om re-
sultatet pa omskjutningstavlan inte ar hdgre skall omskjutningsresultatet réknas.

(d) Om det intraffar en olycka pa skjutplatsen, som involverar en tévlande, sdsom
att bli traffad av bly- eller krutrester, skall den tavlande avbryta skjutningen ome-
delbart. Varje skott som avfyrats skall rdknas. Hela den etapp i vilken hdndelsen
intraffade skall skjutas om pa samma tavla. Skotten av lagst valér, vilka utgor
hela serien, utgér skyttens resultat fér denna etapp.

9.1 Alias
Ingen skytt far tdvia under antaget namn eller bli ersatt av en annan i en tavling, re-
gistrera sig, starta eller skjuta i ndgon annans namn.

9.12 Resultat- och klassificeringsférfalskning
Ingen tavlande far forfalska sitt resultat eller sin klassificering, och inte heller nagon
annans, och inte heller vara medhjélpare till detta.

9.13 Korsskjutning och évertaliga traffar
Ingen tavlande far skjuta pa fel tavla eller skjuta mer an det stipulerade antalet skott,
inkluderande traffar pa annans tavla och bommar.

9.14 Mutor
Ingen far erbjuda en muta av négot slag till nagon funktionar, och inte heller vara
medhjélpare till detta.

9.15 Férargelsevidckande upptradande
Forargelsevackande upptradande eller berusning ar strikt forbjudet pa skjutbanan,
och var och en skyldig till detta skall avvisas fran banan. Avvisade tavlande skall
diskvalificeras fran tavlingen utan att startavgiften aterbetalas.

9.16 Medveten skadegodrelse av banmateriel
Ingen tavlande far orsaka att nAgon banmateriel skadas genom en avsiktlig handling,
och den som gor sig skyldig till detta skall utan féregéende varning avvisas fran banan.
Avvisade tavlande skall diskvalificeras fran tavlingen utan att startavgiften aterbetalas.
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9.17

9.18

9.19

9.20

9.21

9.22

Véagran att lyda

Ingen far véagra att lyda instruktioner fran tavlingsledaren, téavlingsdomaren, juryn,
skjutledaren (RO) eller nagon annan tavlingsfunktionér, om instruktionen ar given
nar befattningen utdvas pa ratt satt.

Kringgaende av regler

Ingen tévlande far kringga, eller férska kringgé, eller lamna medhjalp till kringgaende
av de bestdmmelser som géller for en tavling sasom de beskrivs i tavlingsprogram-
met (inbjudan) eller i dessa regler. Vagran av en tavlande eller tévlingsfunktionér att
vittna gallande fakta som han/hon kénner till géllande brott mot, eller férsok till brott
mot, dessa regler ses som medhjalp till regelbrottet eller -férsoket.

Diskvalifikation

Tavlingsledaren (MD), officielle domaren eller juryn kan, grundat pa korrekt framlagda
bevis, diskvalificera en tavlande eller beordra hans avvisning fran banan for brott mot
regler eller annat uppférande ansett som vanhedrande eller osékert.

Avsténgning

For ett brott mot dessa regler som anses réattfardiga det, kan en medlem avsténgas
eller uteslutas ur SPSF och darmed WA 1500, baserat pa framlagda bevis och ge-
nomfdrt hdrande, pa det satt som det foreskrivs i Skjuthandbokens regler for paféljder.

Resultatkort méaste signeras
Se regel 19.13, 19.16.

Osékert och inkompetent hanterande av skjutvapen

Osékert och inkompetent hanterande av vilket som helst skjutvapen under vilken som
helst match eller turnering fér inte tolereras och kan resultera i diskvalificering fran
en match eller en hel turnering. En tavlingsfunktionér far stoppa en téavliande under
en serie for att sékerstalla sdkerheten for tavlande eller materiel.

(a) Brott mot sékerheten
Vart och ett av féljande brott mot sikerheten kan resultera i diskvalificering fran
en match. En ackumulering av tva (2) sadana brott i en enskild match leder au-
tomatisk till uteslutning fran den matchen och skall resultera i diskvalificering fran
turneringen.
1. Rikta ett oladdat vapen i annan riktning an skjutriktningen eller mot en an-
nan tévlande eller funktionér.
Tappa ett oladdat vapen.
Léamna skjutplatsen med ett laddat vapen.
Plocka upp ett tappat vapen, utom under ledning av en funktionar.
Oavsiktlig avfyring. Detta géller inte skott lossade nedat banan under skjut-
tiden, men galler avfyring under laddning eller patron ur.
Nagon annan atgard som en tavlingsfunktionar rimligen antar utgdér osaker
eller inkompetent vapenhantering och som pa nagot séatt utgdér en potentiell
fara for nagon person eller som visar ett vaghalsigt eller likgiltigt asidosat-
tande av allmént erkénd sé&kerhetspraxis.

Diskvalificerande brott

Begaende av ett diskvalificerande brott i en match kraver automatisk diskvali-
ficering fran den matchen och kan resultera i diskvalificering fran turneringen.
Diskvalificerande brott inkluderar, men &r inte nédvéndigtvis begransade till, fol-
jande;

ok wn

o

(b

-~
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1. Rikta ett laddat vapen i annan riktning &n skjutriktningen eller mot en annan
tavlande eller funktionér.

2. Tappa ett laddat vapen.

3. Placera ett laddat vapen i hdlstret annars an efter kommandot "LADDA” vid
start av en match eller etapp (se regel 10.1.2 och 10.1.3)

4. Ett skott i holstret, i en stolpe, i marken mindre &n sex fot (1,83 m) nedat
banan framf6r skjutplatsen, i luften eller som traffar en sidovagg/blande eller
taket.

5. Konsumtion av, eller vara under paverkan av alkoholhaltiga drycker eller
droger under tavling i en match eller turnering.

6. Nagon annan atgard som en tavlingsfunktionar rimligen antar utgér oséaker
eller inkompetent vapenhantering och som utgér en fara fér person eller vi-
sar en vaghalsigt asidosattande av egen eller andras sékerhet.

Konsekvens av diskvalifikation

En tévlande, diskvalificerad enligt ovan, skall anses ha fullféljt den matchen eller
turneringen och skall placeras langst ner i resultatlistan bland fullféljande tav-
lande for rankingdndamal.
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10.

10.1

10.1.1

10.1.2

10.1.3

10.1.4

10.1.5

10.2

10.3

Skjutledning och kommandon

Disciplin

De tavlandes, banfunktiondrernas och publikens sakerhet kréver allas sténdiga upp-
marksamhet pa varsam vapenhantering och férsiktighet vid forflyttning p& banan.
Sjalvdisciplin ar nddvandig for alla. Dar sadan sjalvdisciplin saknas &r det banfunk-
tiondrernas skyldighet att uppratthalla disciplinen och de tévlandes skyldighet att
assistera i detta uppréatthallande.

Vas

En revolver eller pistol skall hela tiden pa tavlingsplatsen/-omradet férvaras i hélster
eller véska (fodral, motsvarande), férutom mellan kommandot "LADDA” och kom-

mandot "HOLSTRA”.

Undantag fran foregaende stycke: Vapen far hanteras i sarskilt utsedd och utmarkt
sakerhetszon. | sakerhetszonen far inte magasin, ammunition eller delar av ammu-
nition (blind eller skarp) hanteras.

Revolvrar eller pistoler oladdade

Revolvrar eller pistoler far inte laddas forran skytten intagit skjutplatsen och kom-
mandot "LADDA” har getts.

Laddade revolvrar och pistoler

En revolver eller pistol som har en patron i trumman skall anses vara laddad. En se-
miautomatisk pistol som har slutstycket i stdngt Iage och/eller magasinet isatt skall
betraktas som laddad. Ingen revolver eller pistol far laddas férran skytten intagit
skjutplatsen och kommandot "LADDA” har getts av skjutledaren (RO).

Avbryt

Det skall omedelbart géras patron ur pa alla pistoler och revolvrar vid detta kommando.

Inte klar

Det &r de tavlandes skyldighet att uppméarksamma en skjutledarassistent pa om han/
hon inte &r klar att skjuta vid tidpunkten nar skjutledaren fragar, "AR LINJEN KLAR?”.
Den tévlande som inte &r klar eller vars tavla inte ar i ordning skall omedelbart lyfta
armen och ropa "INTE KLAR PATAVLA...”.Om skjutledaren later skjutningen bérja
skall skytten f& mojlighet att skjuta sina resultat i forsta mojliga skjutlag eller pa ex-
tratid i sitt eget skjutlag. En tdvlande som underlater att uppmarksamma skjutledar-
assistenten att han/hon inte ar klar forverkar sin réatt att skjuta.

Hogljutt tal

Hogljutt tal eller ovettigt sprak som stér matchens genomférande eller de téavlande
under skjutning, ar inte tillatet.

Tavlande, markdrer och skjutledare skall begrédnsa sin konversation direkt bakom
skjutplatserna till tjansteangeldgenheter. Verbal smédelse och ovett fran tavlande
eller verbal sméadelse och ovett av tavlande fran tavlingsfunktionarer &r skal for dis-
kvalifikation eller utbyte av de skyldiga till handlingen.

Fordréja en match
Ingen tévlande far férdréja starten av en match genom dréjsméal med att instélla sig
eller otillbérlig férdréjning med att férbereda sig for skjutning.
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10.4

10.5

10.6

10.7

Kontrollera banan

Det ar de tavlandes skyldighet att kontrollera skjutplatserna efter genomférandet av
varje match innan man lamnar den. Skjutledarassistenten skall dvervaka kontrollen
och se till att skjutplatserna halls rena.

De tavlande skall markera

De tavlande skall agera som markdérer nar detta begérs av tévlingsledaren eller skjut-
ledaren, eller om det ar angivet i tavlingsprogrammet/inbjudan (férutom att ingen
tavlande far markera sin egen tavla).

Repetera kommandon

En skjutledarassistent skall repetera skjutledarens kommandon endast om dessa
kommandon inte tydligt kan héras av de tavlande under hans éverinseende.

Kommandon

Nar det &r klart att starta en match kallar skjutledaren, eller annan person som ger
kommandon, skjutlaget till skjutplatserna. Han annonserar sedan matchen, skjutla-
get, etapp, skjutstallning, antalet skott och skjuttiden.

LADDA OCH HOLSTRA:
Kommandot ges efter att det sakerstallts att banan &r klar.

AR LINJEN KLAR:
Den tavlande som inte &r klar eller vars tavla inte &r i ordning skall omedelbart racka
upp armen och ropa "INTE KLAR PA TAVLA...”.

LINJEN AR INTE KLAR: )
Personen som ger kommandona skall omedelbart meddela "LINJEN AR INTE KLAR”
och undersdka problemet och assistera med att atgarda det.

LINJEN AR KLAR:
Om det inte &r nagot svar fran nagon skytt eller nér problemet har atgardats ger per-
sonen som kommenderar detta kommando.

Tavlorna visas eller signal om att bérja skjuta ges efter ungeféar 3 sekunder.

ELD UPPHOR: Kommandot ges vid skjuttidens slut fér varje serie, etapp eller nagon
annan tidpunkt han/hon vill att all skjutning skall upphéra. Skjutning méste upphéra
omedelbart. Aven om en tavlande haller pa att slappa ivag ett noggrant siktat skott
maste han halla inne skottet och éppna trumman pa sin revolver. Underlatenhet att
omedelbart atlyda detta kommando &r ett av de vérsta brotten mot skjutbanedis-
ciplinen. "ELD UPPHOR” kan signaleras verbalt, med en kort, snabb blasning i en
visselpipa eller nar tavlorna bérjar vandas bort.

PATRON UR, VISA TOMT VAPEN OCH MAGASIN: Pa detta kommando kontrol-
lerar alla skjutledarassistenter sina skyttar for att sékerstélla att var och en atlyder
kommandot innan han signalerar till personen som ger kommandona att deras del
av skjutplatserna ar klar.

Som alternativ till foregaende stycke kan endast kommandot "ELD UPPHOR” ges,
varefter skjutledarassistenterna ger kommandot "PATRON UR. VISA TOMT VAPEN
OCH MAGASIN” individuellt till varje skytt i sin sektion.

LINJEN AR KLAR

Nar alla skjutledarassistenter har gett signalen att alla vapen &r oladdade och hél-
strade meddelar skjutledaren att BANAN AR SAKER och ger de nédvandiga kom-
mandona for tavelbyte eller markering, stdda upp pa skjutplatserna eller annonsera
néasta moment.
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10.8

10.9

10.10

10.11

Mandvrering av avtryckaren
(a) Double Action
Double Action-skjutning astadkoms genom att dra avtryckaren med en rorelse
for att spanna hanen och lata den falla utan att pa annat satt spanna upp vapnet.
Nér double action &r specificerat maste det anvandas.
Single Action
Single Action-skjutning dstadkoms genom att spdnna hanen innan varje skott.
Nér single action ar specificerat far antingen single eller double action anvéndas.
Vapnet far spannas med vilkendera handen.
(c) Semiautomatiska pistoler
For semiautomatiska pistoler ar single action tillatet. Semiautomatiska pistoler —
single actiontyp eller kapabla till double action far kamra en patron efter det att
vapnet gar fritt fran holstret och riktat i skjutriktningen.

(b

-

Laddning

Efter den initiala laddningen skall all laddning vara med patroner som tas fran skyt-
tens fickor, patronbalte, mekaniska laddare eller speciella patronvaska som maste
vara pa skyttens person, utom som anges i regel 19.11. Patronbélten och speciella
patronvaskor far anvandas. Inte mer an 6 patroner far laddas i en semiautomatisk
pistol eller magasin (med magasin avses aven revolvertrumma). Det &r den tévlandes
ansvar att ha tillrackligt med ammunition till sitt férfogande for att genomféra etappen
eller matchen. Om utrustningen som avses anvandas ar tveksam skall den framlag-
gas for tavlingsledaren for beslut innan den férsta matchen.

Holstrade vapen

I bbrjan av varje etapp eller match skall vapnet vara i hélstret. Efter kommandot "LIN-
JEN AR KLAR” far ingen del av skyttens hand rora vapnet eller hélstret forran kom-
mandot att bérja skjuta ar givet eller nér taviorna bérjar svédnga fram.

Holstrade semiautomatiska pistoler
Semiautomatiska pistoler far inte hdlstras med patron i patronlaget.
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11.

1.1

11.2

11.3

11.4

11.5

Tavlingsfunktionarer

Funktionarer skall vara fullstandigt bekanta med villkoren i programmet och med
WA-1506-SPSF:s PPC-regler.

Tavlingsledaren

Tavlingsledaren ar direkt ansvarig for ett valfungerande genomférande av hela tur-
neringen. Tavlingsledaren kan &ndra match — och skyttevillkoren sdsom de visas i
programmet (inbjudan), férutsatt att en Tavlingsledarens Bulletin anslas for att infor-
mera alla tdvlande, och att sddana andringar inte strider mot gallande WA 1500 regler.
Tavlingsledaren &r direkt ansvarig for att verksamheten pa banan och sekretariatet
fungerar val samt fér sdkerheten och den ratta disciplinen hos alla funktionérer, tav-
lande och askadare. Anvisningar fran tavlingsledaren skall atlydas av alla personer
pa skjutbanan. Tavlingsledaren skall hela tiden visa gott omdéme, och hans/hennes
uppférande och beslut maste praglas av absolut opartiskhet, fasthet, artighet och
konstant vaksamhet. Vid tillampningen av dessa regler skall tavlingsledaren konferera
med juryn pa tveksamma punkter och skall styras av juryns beslut.

Jury
Vid alla turneringar som inte ar vérlds- eller kontinentala masterskap, skall en
3-personers jury bildas av tavlingsledaren. Ordféranden i juryn maste vara meetem-

den-arrangerande-erganisationen, och fardigstélla de rapporter som WA 1500 kraver.

Vid vérlds- och kontinentala masterskap maste en medlem av juryn vara en person
fran ett land eller region som inte tillhdr vardlandet eller -regionen.

Tavlande i turneringen kan vara ledaméter i juryn.

Ledamoter i juryn skall undanta sig sjélva fran att besluta i en fraga dér de personligen
ar inblandade. Tavlingsledaren skall utse en ersattare fér den ledamoten nér beslut
fattas i denna fraga. Under inga omsténdigheter far nagon funktionar (regel 11.1,
11.3, 11.4 och 11.5) vara juryledamot. Juryordféranden far diskvalificera téaviande,
sasom det beslutats av juryn, enligt stadgarna i regel 9.19 och 9.22.

Skjutledare (CRO)

Skall ha fullt befal éver banan och skall genomféra matcherna enligt tidschemat
som godkants av tavlingsledaren. Han &r ansvarig for skjutbanesakerheten och for
hévdandet av alla regler.

Skjutledarassistenter (RO)

Skjutledarassistenterna (RO) ar assistenter till skjutledaren (CRO). Tavlande kan
utses till detta aliggande. Han/hon &r ansvarig for sédkerheten och disciplinen hos
banpersonal, tavlande och askadare i den sektion av banan han/hon har tilldelats.
Han/hon skall ha uppsikt dver markeringen. Han/hon &r ansvarig for att tillse att de
tavlandes utrustning och stéllningar éverensstimmer med vad som féreskrivits for
den match som skjuts. Det ar hans/hennes aliggande att vara fullstdndigt bekant
med programmet och med WA 1500 regler. Han/hon skall efter basta formaga félja
alla instruktioner givna av tavlingsledaren eller skjutledaren och skall sé langt mojligt
samarbeta med andra funktionérer. Han/hon méaste vara konstant alert, opartisk i sin
hantering av de tévlande och artig men fast.

Tavlingssekreterare
Tavlingssekreteraren leder allt statistikarbete som hér ihop med matchen, utom sjalva
resultatregistreringen nér denna gors pa banan. Tavlingssekreteraren &r direkt an-
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11.6

11.7

11.8

11.9

11.10

11.11

svarig infor tavlingsledaren. Han/hon assisteras av bitrddande tavlingssekreterare
efter behov.

Tavlingssekreterarens aligganden

Det ar tévlingssekreterarens uppgift att:

(a) Registrera de tavlande och kontrollera deras behérighet och klassifikation.

(b) Ta emot matchanmélningar.

(c) Forbereda, ansla och halla uppdaterad en lista 6ver taviande, innehallande namn,
tavlingsnummer och klassificering.

d) Dela in skyttarna i skjutlag och géra i ordning skjutlagslista, dér sddana anvands.

e) Gora i ordning resultatkort.

f) Kontrollera summeringen pa resultatkorten och korrigera summan.

) Ordna resultaten.

) Forbereda preliminara och officiella resultatlistor.

i) Halla en officiell anslagstavla.

j) Klara ut vinnare och distribuera priser

k) Rapportera till tvlingsledare och jury regelvidrigheter i skjutning eller markering
som kan upptéckas i skjutlagsprotokoll eller resultatkort, for IAmpliga disciplinara
atgarder

(I) Gora erforderliga rapporter till WA 1500 inom specificerad tid.

(
(
(
(g
(h
(i)
)
(

Behallande av resultat

Tavlingssekretariatet skall i god ordning behalla alla fardigifyllda officiella resultatkort
intill dess att anmarknings- och protesttiden gar ut.

Preliminér resultatlista

Preliminar resultatlista 6ver alla matcher anslas sa snart som majligt pa den officiella
anslagstavlan och hénger dar en rimlig tid for att géra det méjligt for skyttarna att
uppmaéarksamma tavlingssekretariatet pa uppenbara fel. Anmérkningstidens utgang
skall anges pa varije lista.

Emellertid, nar anslagstavla anvénds och alla de tavlandes resultat &r anslagna dér,
skall detta accepteras istallet fér ovanstaende (prelimindra resultatlista), om en notis
om anmarkningstidens slut séatts upp.

Officiell resultatlista

Officiella resultatlistor skall anslas pa den officiella anslagstavlan. Emellertid skall,
enligt proceduren som skisserats i 11.8 for anslagstavlan, sadana resultat bli ac-
cepterade och bli slutliga efter anmarkningstidens utgéng och fungera som officiell
resultatlista.

Korrektion av resultatlista
Tavlingssekretariatet skall korrigera fel som kommer till deras kdnnedom fére publi-
ceringen av den officiella resultatlistan.

Andra officiell resultatlista

Ingen officiell resultatlista far &ndras, forutom pa uppdrag av tavlingsledaren och
juryn givet fore det att tiden gatt ut for att anméarka pa den sista preliminéra listan
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11.12

11.13

11.14

11.15

11.16

som behdvs for att tdcka alla planerade verksamheterna. Paféljande &ndringar av

tavlingsledaren eller juryn ar begransade till:

(a) Skrivfel.

(b) Sammanlagda resultatlistor, dar det totala resultatet inte éverensstdmmer med
resultaten i de officiella resultatlistorna fér de matcher som utgér sammanléagg-
ningen.

(c) Nar ett fel har begéatts genom att inte prisférteckningen i inbjudan féljts.

(d) Feliklassificeringen av skytt, nar skytten tidigare uppmarksammats pa felet och
sin korrekta klassificering.

(e) Diskvalifikation av tévlande, sasom det beskrivs i regel 9.19 och 9.22.

Individuell gruppindelning

Nar féranmalan tas emot kan gruppindelning fér alla matcher géras i férvag. Tavlande
kan bli indelade sa att de forflyttar sig en forutbestamd strécka langs skjutplatserna
efter varje match. De kan gruppindelas i forhallande till sin klass, men néar det ar
praktiskt bér hela klassen skjuta i samma skjutlag. Nér efteranmélningar tas emot
kan dessa placeras in som utfylinad i ovanstdende. Hopgruppering av klasser ar till-
latet sdsom det beskrivs ovan. Medlemmar frdn samma férening skall separeras av
minst en skjutplats om detta ar méjligt. Se regel 11.15.

Laggruppindelning

Alla lagmatcher skall indelas med en tavla, eller tva intilliggande tavlor, tilldelade till
varje lag, och nér sa ar mojligt skall alla lagen skjuta samtidigt. Nar nog ménga tav-
lor ar tillgangliga kan mer &n tva tavlor tilldelas till varje lag, men bara om alla lagen
kan skjuta samtidigt. Coachning inom laget ar tillatet i lagmatcher. Darfor skall inte
mer &n 2 intilliggande tavlor tilldelas varje lag om inte alla lagkaptenerna indikerar
sin villighet att anvédnda mer &n tva tavlor.

Lagtavlor kan tilldelas av sekretariatet eller genom att lagkaptenerna drar lott, under
overinseende av sekretariatet eller skjutledaren.

Lagresultatkort skall ange namnet pa lagkaptenen och varje skjutande medlem och
reserv.

Utom i matcher dar tavlorna har markts med den téavlandes namn och nummer, kan

lagkaptenen tilldela lagmedlemmar till lagets tavlor i den ordning han énskar och
kan andra skjutordningen mellan etapper.

Skjutlagslista

Dér s&ddana anvénds, tas skjutlagslistor fram av sekretariatet och levereras till skjut-
ledarna (-assistenterna), RO, fére varje match. RO kontrollerar de tavlande sa att de
ar pa ratt skjutplats sdsom det star i skjutlagslistan. Skulle nagot byte behdva ske pa
skjutplatserna skall RO noggrant notera detta pa rétt plats pa skjutlagslistan. Dessa
listor skall lamnas in till sekretariatet omedelbart efter varje skjutlag.

Skjutplatstilldelning semiautomatiska pistoler
Tavlande som skjuter semiautomatiska pistoler skjuter i separata skjutlag fran de
som skjuter revolver eller placeras langst till hdger i skjutlaget.

Malchefer
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11.17

Tavlorna och ramarna star under befél av malchefen och de assisterande malchefer
som kan behovas. Malchefen lyder under skjutledaren. Malchefen &r ansvarig for
sakerheten och disciplinen hos personal inblandad i hanteringen av tavlor. Han/hon
ar ansvarig for att mal underhalls sa att de fungerar och for effektiv uppsattning och
nertagning av papperstavior under matchen. Nar tavlor séatts upp av de téavlande ar
det den tavlandes ansvar att ratt tavla for den match som skjuts séatts upp.

Ansvar mot tavlande

Det &r alla funktionarers plikt att uppféra sig val genom att vara rattvisa och opartiska
mot alla nér de utfor sina olika uppgifter. Ingen funktionar far antasta en téavlande eller
tillata sddant fran en annan funktionar eller fran en annan tavlande. Skulle en tavlan-
des utrustning eller upptradande rattfardiga diskvalifikation fran en individuell match
eller turnering skall det goras pa ett saddant satt att det skapar minst obekvamhet
for alla inblandade. Nar han/hon goér sa, skall funktionaren klargéra fér den téavlande
vilken regel eller del av regel under vilken diskvalifikationen &r gjord.
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12.

121

12.2

12.3

124

12.5

12.6

Lagledares uppgifter och position

Lagkapten

| lagmatcher maste varje lag ha en utsedd lagkapten. Han/hon ar ansvarig for att upp-
ratthalla disciplinen inom laget. Lagkaptenen skall i alla Iagen samarbeta med turne-
ringens ledare for sékerhetens, effektivitetens och det goda sportsmannaskapets skull.

En lagkapten &r ansvarig for alla lagmedlemmarnas skyldigheter. | lagmatcher &r
det lagkaptenens ansvar att:

(a) Vara fértrogen med programmet.

(b) Lamna en korrekt anmalan.

(c) Fyllaialla begarda uppgifter pa lagets skjutkort.

(d) Setill att lagmedlemmarna anméler sig pa rétt skjutplats i ratt tid, klara att skjuta.
(e) Kontrollera resultat, signera resultatkort och géra andringar.

(f) Kontrollera preliminar och slutlig resultatlista och officiella anslag.

(9) Lamna in protester.

(h) Hamta priser.

Lagcoach

Lagcoachen &r lagledarens stéllféretradare och utfor sddana uppgifter som kaptenen
tilldelar honom/henne. Coachen fungerar som lagkapten i den senares franvaro, och
blir under sddana omstandigheter ansvarig for att uppratthalla disciplinen inom laget
och fér lagkaptenens alla andra uppgifter.

Laganmalan

| lagmatcher skall lagledningen, alla lagets skjutande medlemmar och alternativa
skjutande medlemmar (reserver) om sadana ar tillatna i matchregelerna och finns till-
gangliga for laget, anges pa anmalningsblanketten fore att det forsta skottet i matchen
skjuts. Om lagkaptenen eller coachen ocksa ar skjutande medlemmar, skall han/hon
ocksa anges som sadan. Se regel 2.4.

Utbyte av tévlande

Om alternativa skyttar ar tillatna och har namngetts pa anmalningsblanketten far lag-
kaptenen ersatta en skjutande medlem med erséattare nar som helst fére det att den
skjutande medlemmen skijutit sitt férsta skott i matchen (provskott eller tavlingsskott),
genom att uppmarksamma markdren och saledes en skjutledarassistent. Efter det
att en lagmedlem har skijutit sitt forsta skott, far denne erséttas endast vid hindrande,
oférutsedd handelse, sdsom olycka eller sjukdom, och da endast efter godkannande
fran skjutledaren. Alla skott skjutna av den ersatte skytten raknas; ersattaren skjuter
endast den ej fardigskjutna delen av den ersatte skyttens skjutmoment.

Lagledare och coach, position

| lagmatcher skall lagkaptenen eller coachen tilldtas vara narvarande vid skjutplat-
serna, mellan och strax bakom skytten, i en position som inte stér banans normala
handhavande eller en medlem i nagot annat lag. Han/hon far inte medvetet agera
som sol- eller vindskydd.

Coachning i lagmatcher

Coachning &r tillatet i alla lagmatcher, och da endast inom laget. Varje tavlande far
ha en coach i skjutna lagmatcher. Inga andra optiska anordningar &n handkikare far
anvandas av coachen. Coachen hjalper lagmedlemmar genom att ropa ut skotten,
kontrollera tiden, kontrollera markeringen, beordra sikteséndringar etc., men maste
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kontrollera rést och atgarder sa att andra tavlande inte stors. Coachen far inte fysiskt
assistera med laddning eller siktesjustering eller stélla sig for att utgéra vindskydd.

Svenska Pistolskytteférbundet/Skjuthandbok 45



Del O. PPC

13.

13.1

13.2

Fysiskt funktionshidrade skyttar

Fysiskt funktionshindrade skyttar
En skytt som pa grund av ett fysiskt funktionshinder inte kan skjuta fran en eller flera
av de féreskrivna skjutstéllningarna som beskrivs i dessa regler, eller som méaste an-
vanda specialutrustning eller handskar vid skjutning har ratt att anhalla hos WA1500
eller den nationella organisationen (SPSF) om tillstdnd att inta en speciell stéllning
eller anvanda modifierad utrustning, eller bade och. Denna anhéllan skall vara i form
av en skriftlig begéran fran den berdrda personen till forbundskansliet tignsteméannen,
beskrivande i detalj skélen till att den speciella stéllningen maste intas eller den spe-
ciella utrustningen anvéndas. Begaran skall atféljas av bilder av skytten i den stélining
han énskar godkand och, om specialutrustning ar nédvandig, skall bilderna visa hur
denna utrustning anvands. Begaran och alla bilder skall tillhandahallas i tva exakt lika
exemplar. Begaran maste atféljas av ett lakarutlatande om det fysiska handikappet
inte ar totalt uppenbart pa de bifogade bilderna.

(a) Varje begéaran skall granskas av WA1500 eller den nationella organisationen
(SPSF). Tjansteméannen kan begéra fler eller kompletterade yttranden, medicinsk
information eller bilder. Vid bifall skall WA1500 eller den nationella organisatio-
nen utfarda ett speciellt auktorisationscertifikat till den berérda individen. Sadana
certifikat skall ha nédvandiga bilder fastsatta.

(b) Skyttar som har fatt speciella auktorisationscertifikat skall medféra dessa nar de
tavlar i tavlingar som styrs av WA1500 regler, och visa upp dem nér s& begars
av tavlingsfunktionarer.

(c) I handelse av en protest som berdr skjutstallningen eller utrustningen som an-
vands av en sadan skytt skall juryn eller tavlingsledaren jamfora den ifragasatta
stallningen eller utrustningen med certifikatet och fotografierna som skytten visar
upp. Om skyttens stéllning eller utrustning, enligt funktionarernas uppfattning,
inte 6verensstdammer med den som auktoriserats av WA1500 (eller om skytten
inte har nagot auktoriserat certifikat eller bilder) skall protesten godkannas och
skytten skall omedelbart byta till den stélining eller utrustning som godkénts el-
ler till en annars godkéand stélining eller utrustning.

(d) Om en protest bli driven ovanfor juryn, skall juryordféranden pé originalprotes-
tens baksida pateckna de atgarder han/hon har vidtagit och vidarebefordra den
till det nationella férbundet eller WA1500.

(e) Varlds- kontinentala eller nationella rekord far inte sattas med anvandande av
resultat skjutna i specialpositioner eller med specialutrustning som kan ha auk-
toriserats i enlighet med denna regel.

(f) Tvatyper av auktorisation utfardas; temporara och permanenta. Permanent auk-
torisation utfardas till tdvlande som ar permanent handikappade.

Temporart funktionshinder; erséattningsstéllningar

En skytt som har ett temporért fysiskt funktionshinder som férhindrar skytten att an-

vanda en specifik stéllning sdsom den definieras i dessa regler far inta en svarare

erséttningsstalining enligt féljande:

(a) Ersattningspositionen som skall anvandas pa 25 yards/meter skall vara staende
utan stéd.

(b) Ersattningspositionen som skall anvandas pa 50 yards/meter skall vara staende,
svag hand, vid stolpe, om inte skytten ar oférmdgen att skjuta med svag hand,
da skytten istéllet skjuter fran sittande stallning.

Varje ersattningsstallning maste dverensstimma med den regel som definierar den.
Tavlingsledaren skall vara informerad om ersattningsstaliningen och kan fordra att
ersattningspositionen férevisas sa att tavlingsledaren kan vara séker pa4 den moter
definitionen i den tillampliga regeln.
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13.3 Sarskilda funktionshinder
| vissa sarskilda fall av funktionshinder kan skytten visa en bemyndigad medlem av
WA1500 hur han kommer att genomfédra /the requested parts of the match./
Nar tillstdnd har getts skall ett cerifikat utfardas och visas fér MD och CRO. Sido-
skyttarna informeras.
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14.

141

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

Markering

Nér markering skall ske
Tavlorna markeras efter genomférande av varje etapp eller match enligt organisatéren.

Var markering skall ske

Tavlorna kan markeras i tavelstéllet, bakom skjutplatsen eller i sekretariatet. Marko-
ren maste vara vid tavlan nar den markeras.

Tavlor och resultatkort

Tavlorna utgor resultatkortet tills resultatet har noterats pa resultatkortet och accep-
terats av den tévlande (angaende den tavlandes skyldigheter vid markering, se regel
14.16). Tavlorna forblir tavlingsarrangérens egendom.

Hur man markerar

Ett kulhal vars blyade kant kommer i kontakt med tavlans mittprick eller ring ges det
hégre vardet. Tolk skall anvandas for att avgéra valren pa skott néra linjen. Den ho-
gre valdren skall ges i de fall tolkens flans tangerar ringen. Ingen tolk far anvéndas
om inte diametern pa matflansen ar inom féljande granser:

Kaliber .32 .310"-.314”, kaliber 10 mm/.40 .3977-.401”, 9 mm .355"-359”, .kaliber .44
.426"-430", kaliber .38 .355-.359, kaliber .45 .450"-.454".

(a) Vid ovala kulhdl eller valta kulor skall den hégre valéren utdelas om kulhalets
blyade kant tangerar ringen till en hégre valér, &ven om halet ar utstréckt i hela
kulans langd snarare an en cirkel i kulans diameter.

(b) Vid langa kulhal som sladdar in éver tavlan skall den hdgre valéren utdelas om
kulhalets blyade kant tangerar ringen till en hogre valér, férutom att valéren av
skottet inte far vara mer an en ring hogre an kulans forsta inslag i tavian. Tav-
lan skall definieras som hela den kartong eller det pappersark som ringarna ar
tryckta p&, men skall inte inkludera baktavlan (hallaren). Nar forsta inslaget ar
utanfér tavlan skall skottet markeras som bom. Nér inslaget ar i tavlan men utan-
fér poangringarna och den blyade kanten tangerar en ring skall den ges vardet
av den lagsta poangringen.

(c) Nar en kula gar igenom tavlan fran baksidan skall den raknas som bom.

Auktoriserat anvandande av kulhalstolk av pluggtyp.
Anvéndandet av kulhalstolk av pluggtyp skall vara begransat till bemyndigade ban-
funktionarer, vilket kan inkludera skjutledare, tavlingssekreterare, tavlingsledare eller
juryledaméter, beroende pa vad som ar lampligt i den aktuella turneringen. Ingen tav-
lande far vid nagot tillfélle anvanda pluggtolkar av nagot slag. Nar tavlorna markeras
pa banan far endast de ovan nédmnda chefsfunktionédrerna anvanda pluggtolkar fér
att kontrollera valéren och avgdra bestridanden. Dock far tdvlande som fungerar som
markdrer anvanda officiella WA1500 6verlaggstolkar vid utférandet av sina uppgifter.
Tavlingsprogrammet skall i matchférutsattningskapitlet klargéra av vem och under
vilka férutsattningar tolkar av pluggtyp far anvéndas.

Borttagande av tolk av pluggtyp

(a) Entolk av pluggtyp skall sitta kvar i kulhalet till dess att valéren har dverenskom-
mits mellan den tavlande och funktiondren, eller tills den tas bort av juryn efter
ett bestridande. Om tolken har tagits bort innan valéren har éverenskommits far
den inte sattas i igen, och tavlan maste tas till juryn f6r slutligt avgérande.

(b) Endast juryn far anvanda en tolk av pluggtyp for att avgéra om ett kulhal &r ett
dubbelhal.
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14.7

14.8

14.9

14.10

14.11

14.12

14.13

14.14

Bommar

Traffar utanfor poangringarna markeras som bommar (utom sasom det beskrivs i 14.4
(b)). En kula som inte passerar genom tavlan och "baktavlan” skall markeras som bom.

Tidiga eller sena skott

Om nagot skott skjuts mot tavlan fére eldsignalen eller efter eld upphérsignalen skall
traffar av hogst valor till samma antal som de felaktigt skjutna markeras som bommar.

Ett sent skott maste ropas ut av RO och meddelas till skytten samt noteras pa tavla
och banprotokoll.

Alla skott rdknas

Alla skott skjutna av en tévlande efter det att denne intagit sin skjutplats skall rdknas
in i dennes resultat, &ven om det &r en oavsiktlig avfyring.

| och med det forsta skottet den tavlande skjutit kommer matchen att raknas. Om en
uppvarmningsskjutning erbjuds kommer matchen att rdknas i och med att det férsta
skottet i uppvarmningen skjuts.

Traffar pa fel tavia
Traffar pa fel tavla markeras som bom.

Rikoschetter

Ett hal gjort av en rikoschetterande kula réknas inte som traff, utan markeras som
bom. Observera att ett ovalt kulhdl inte nédvandigtvis ar en rikoschett.

Synliga traffar och tata grupper

Som en generell regel réknas att endast synliga tréffar raknas. Ett undantag gors i
de fall nér grupper av 3 eller flera skott sitter sa tatt att det ar mojligt for ett eller flera
foreskrivna skott att ha gatt igenom det férstorade halet utan att IAmna mérken och
det inte finns nagra bevis for att skottet eller skotten gatt ndgon annanstans &n ge-
nom den tilldelade tavlan. | ett sddant fall skall man fria hellre &n félla och fa markerat
traffar fér de osynliga tréffarna med antagandet att de passerat genom det férstorade
halet. Om ett saddant antagande skulle placera en osynlig tréff i vilkken som helst av
tva poangringar, skall den markeras i den ringen med det hégre vardet.

Overtaliga traffar

Om fler &n det foreskrivna antalet traffar hittas pa tavian skall det bortses fran den/

de traffar som kan identifieras pa kulhalet som skjutna av ndgon annan skytt &n den

som tilldelats tavlan eller ha skjutits i en tidigare serie, och dessa tréffar skall inte
rdknas. Om fler &n det foreskrivna antalet traffar blir kvar pa tavlan skall ett nytt re-
sultat skjutas i enlighet med regel 9.10 (b), férutom:

(a) Om alla traffarna har samma valor skall resultatet raknas som det foéreskrivna
antalet traffar av den valéren.

(b) Om en tavlande dnskar acceptera ett resultat som motsvarar det féreskrivna
antalet tréffar av lagst valor, skall han/hon tillatas gora det.

(c) Om en tavlande av egen forskyllan skjuter farre an det féreskrivna antalet skott
och det visar sig vara fler tréffar pa tavian &n antalet skjutna skott skall han/hon
fa rakna det antal traffar av hogst valér som motsvarar antalet skjutna skott och
fa en bom for varje ej avfyrad patron.

Markering
Tavlor far markeras och bytas i enlighet med vad arrangéren beslutar och sdsom det
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14.15

14.16

14.17

14.18

beskrivs i tavlingens program, savitt det inte strider mot WA1500 regler. Efter att det

foreskrivna antalet skott skjutits och efter kommando fran skjutledaren far skyttarna

ga fram och granska sina tavlor, men far inte hantera eller réra dem.

(a) Nar tavlorna markeras innan de tas bort fran stéllet noterar markéren traffarna
och far dem accepterade av skytten eller att bestridandepocessen ar genom-
gangen. Varje tavla klistras darefter, eller byts ut mot en ny.

(b) Nar tavlorna markeras efter att de tagits ner fran stallet flyttas de bort av malper-
sonalen eller av markdrerna (om malpersonal inte tillhandahalls) pa kommandot
byt tavlor” och levereras till sekretariatet for officiell markering eller av markéren
till den plats som avsetts f6r markering.

(c) Tavlor som medvetet &ndrats eller markerats for att ge en skytt fordel 6ver en
annan skall inte markeras.

Markdrens uppgifter

Nar tavlorna markeras innan de tas ner fran tavelstéllet eller pa en speciell plats un-

dan fran skjutplatsen skall markéren:

(a) Rékna och fora in antalet traffar i tabellen ("legend”) (i tavlans évre, hdgra hérn)
tills han/hon har raknat hela tavlan samt avgjort och skrivit in skottvalérerna, och

(b) Noterat det korrekta antalet traffar av varje valér pa den avsedda platsen pa re-
sultatkortet, och

c) Nar markeringen ar klar skall markéren

1) Fora in totalresultatet

2) Signera resultatkortet

3) Fa den tavlande (eller lagkaptenen i lagmatcher) att signera resultatkortet

4) Lamna resultatkortet till sekretariatet pa faststallt satt.

Den tavlandes uppgifter vid markering

Efter det att resultatkortet har fyllts i och signerats av markéren skall skytten:

(a) Granska utvarderingen av traffarna och jamfora resultatet som antecknats pa
resultatkortet med tavlan, och

(b) Granska att resultat ar komplett ifyllt och noggrannheten i de ifyllda traffarna for
att sékerstalla att de ar av ratt valor och att féreskrivna antalet tréffar for matchen
har noterats, och

(c) Signera resultatkortet som tavlande om traffarna och valérerna ar ratt markerade
och noterade, och darmed tillkdnnage acceptans for resultatet sdsom det ser ut
pa resultatkortet; eller

(d) Skriva "bestrids” pa stallet for skyttens signatur om skottvaldr ar tveksam eller
det finns annat skél att bestrida, enligt regel 17.1; och

(e) Efter det att bestridandeprocessen ar genomférd, lamna in resultatkortet, signe-
rat av erforderliga tavlingsfunktionérer och dven med skyttens signatur.

Resultatkort

Resultatkort tas fram av tévlingssekretariatet och levereras till den téavlande, som
lamnar det till markéren vid lampligt tillfalle. Vid varje skjutlags slut skall skjutledaren
samla in de ifyllda resultatkorten och lamna dessa till sekretariatet.

Raderingar pa resultatkort
Radering pa resultatkort &r inte tillatet.
Om korrigering ar nédvandig maste den goras och signeras av markoren eller en

skjutledare. Korrigering gérs genom att markéren eller en skjutledare drar ett eller
flera streck Over det felaktiga resultatet och skriver det korrekta ovanfor.
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15.

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

Bestraffningar

Tidiga eller sena skott
Genom att anvanda vandmal kan tidiga eller sena skott registreras som bom.

Nér fasta mal anvands behdver tidiga eller sena skott avraknas fran skyttens tavla.
Detta gors genom att lika manga skott av hogst valér som de felaktigt skjutna rak-
nas som bom.

Fel skjutstéllning

Varje skott som skjutits fran fel skjutstallning skall avraknas fran skyttens tavla.
Detta gors genom att lika manga skott av hdgst valér som de felaktigt skjutna rak-
nas som bom.

Fellinjen

Varje skott som skjuts nar skytten bryter fellinjeregeln skall avrédknas fran skyttens
tavla. Detta gérs genom att lika manga skott av hdgst valér som de felaktigt skjutna
rdknas som bom.

Registrera regelbrott och bestraffningar
Skjutledaren &r ansvarig for att notera alla:

(a) sena eller tidiga skott

(b) felaktiga skjutstéllningar

(c) varningar, och

(d) bestraffningar

Regelbrott och bestraffningar skall noteras bade pa den aktuella tavlan och pa en
banrapport som lamnas till klassificeringsexpeditionen.

Att inte ta ansvar som skytt

| enlighet med kapitel 14, markering, kommer juryn att bestraffa genom
— Diskvalificering fran matchen

— Diskvalificering fran turneringen

Om regelbrottet framkom efter tavlingens slut, skall detta rapporteras till tavlingsled-
ningen/arrangerande férenings styrelse. Styrelsen kan diskutera en uteslutning fran
WA1500 sanktionerade tavlingar upp till 2 ar, och framlégga forslaget for det nationella
forbundet. En sanktion beslutas slutgiltigt av det nationella férbundet.
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16.

16.1

16.2

16.3

16.4

Sarskiljning

Match

Termen "match” sdsom den anvands i detta kapitel refererar till alla individuella, lag-
och aggregerade matcher.

Vérdet av ’X”

| alla matcher dar X:et réknas &r ett X en traff av hégsta valor.

Lagmatcher

Sérskiljning i lagmatcher gors i féljande ordning;

(a) genom att se lagresultatet som vore det ett enda resultat skjutet av en individ.
Samma turordning géller som den som beskrivs i regel 16.4.

(b) genom hogsta individuella, aggregerade resultat.

(c) Genom nast hogsta individuella, aggregerade resultat etc.

Sarskiljning
Nar 2 eller fler tdvlande eller lag har samma numeriska resultat, rankas dessa i fél-
jande ordning:

INDIVIDUELLA MATCHER OCH LAGMATCHER

(a) Storsta antalet X i den matchen.

b) Minsta antalet bom i den matchen.

c) Minsta antalet skott av den l&gsta val6ren i den matchen.

d) Minsta antalet skott av lagre valérer i den matchen.

e) | en fleretappsmatch dar tavlorna markeras separat, flj procedurerna (a)-(d) pa
den sist skjutna tavlan; vid anvandande av reducerade tavlor de tva sist skjutna

tavlorna.

(f) Individuella resultat som inte kan séarskiljas, rangordnas efter resultatet i nasta
individuella, skjutna match, eller matcherna om nédvéandigt. Exempelvis likare-
sultat i match #1 rangordnas av match #2 resultat etc.

(9) Detindividuella, aggregerade resultatet skall anvandas for att rangordna lika in-
dividuella resultat som inte kan sarskiljas i den sista skjutna individuella matchen
inkluderad i den individuella summeringen. Lika resultat i en ytterligare eller tillagd
match (sdsom SR 4” Match, SR 6” Match eller SR 2,75” Match etc.) som inte kan
sarskiljas genom (a)-(e) sarskiljs genom sarskjutning i momentet Staende utan
stdd pa 25 yards (Match #4).

(h) Alla resultat lika numeriskt och med lika manga X, for placeringar efter sista pris,
skall listas med samma placeringssiffra och i alfabetisk ordning, enligt den tav-
landes efternamn.

—~ e~ —~

AGGREGATE MATCHES

(a) Sarskilis genom resultatet i den match som beslutats i férvag av arrangéren.

(b) Om det fortfarande ar lika, anvand procedurerna listade under ”Individuella
matcher och lagmatcher”, med bérjan fran (a).

(c) Om det fortfarande &r lika, anvand resultatet i ndsta match som pekats ut i férvag
av arrangdren.
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17.

171

17.2

17.3

17.4

Bestridanden och protester

Bestridanden

Nér en tavlande anser att ett skott skjutet av honom/henne sjélv eller av en annan

tavlande har blivit felaktigt beddmt eller noterat, kan han/hon lamna ett bestridande.

Ett sddant bestridande maste géras omedelbart nér resultatet meddelas. Omtolk-

ning eller ommatning ar tillatet. Inget bestridande far accepteras efter att tavlan har

hanterats av skytten eller blivit borttagen fran banan.

(a) En bestridandeavgift, inte éverstigande 10 € far tas ut av alla skyttar som gor
bestridanden. Avgiften tas in innan den férsta omkontrollen av det bestridda re-
sultatet gérs. Om den tévlandes bestridande godkanns vid nagon punkt i kedjan
av omkontroller, skall avgiften aterbetalas. Om bestridandet forloras skall avgif-
ten inga i tavlingens allmanna avkastning. Tavlingsledarens, juryns eller officielle
domarens beslut &r slutgiltiga i en WA1500-tavling.

(b) Nar tavlorna markeras i tavelstéllen eller pa en sarskilt anvisad plats bakom
skjutplatserna och markeringen av ett skott bestrids skall skjutledaren omedel-
bart tillkalla tavlingsledaren, juryn eller den officielle domaren som skall markera
tavlan. Om nédvandigt, for att undvika att férdréja matchen, kan den bestridda
tavlan ersattas med en ren tavla och matchen fortsétta. Tavlingsledaren, juryn
eller den officielle domaren skall markera tavlan s& snart som mgjligt och med-
dela skytten.

(c) Nar tavlor markeras i sekretariatet goérs en omkontroll av tavlingssekreteraren
(under férutséattning att denne inte tidigare markerat eller kontrollerat tavian) och
tavlingsledaren, juryn eller den officielle domaren i den ordningen.

(d) Resultatlistebestridanden (resultatdiskrepans) kan géras av den tavlande under
bestridandetiden.

(e) Tavlingsledaren kan efter eget gottfinnande omkontrollera vilken som helst tav-
landes tavla genom ett administrativt bestridande. Ett sddant bestridande maste
goéras inom den anslagna bestridandetiden och kontrolleras av juryn. For ytter-
ligare beskrivning av verksamheten i tavlingssekretariatet, se kapitel 11.

Protester

En tévlande kan formellt protestera mot:

(a) En orattvisa som den tavlande kanner har gjorts honom/henne, utom vad géller
markering, vilket kan bestridas enligt regel 17.1.

(b) Foérhallandena under vilka en annan tavlande har tillatits skjuta.

(c) Utrustningen som en annan tavlande har tillatits anvanda.

Hur man protesterar

En protest maste initieras omedelbart nar den handelse som protesten géller intraffar.

Om den féljande processen inte foljs blir protesten automatiskt ogiltig:

(a) Framfor klagomalet muntligen till skjutledaren eller tavlingssekreteraren. Om den
klagande inte ar n6jd med dennes beslut,

(b) framfor klagomalet muntligen till tavlingsledningen, juryordféranden eller den of-
ficielle domaren. Om den klagande inte &r néjd med dennes beslut,

(c) lamna in en skriftlig protest till tavlingsledningen, juryordféranden eller den of-
ficielle domaren med alla fakta i fallet. En sadan skriftlig protest maste lamnas
in inom 12 timmar fran den héndelse protesten géller.

(d) Tavlingsledningen, juryordféranden eller den officielle domaren skall sedan inom
48 timmar efter mottagandet lamna protesten, med ett komplett faktaunderlag,
vidare till den nationella WA1500-organisationen.

Bestridanden och protester i lagmatcher
Maste goras av lagkaptenen. Lagmedlemmar som anser att de har skél att bestrida
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eller protestera skall framféra fakta till lagkaptenen, som gér det officiella bestridandet
eller den officiella protesten om han/hon kénner att en sadan atgard ar berattigad.
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18.

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

18.7

WA1500 Rekord

Observera: For att rekord skall erkdnnas snabbt skall tavlingssekreteraren insén-
da "WA1500 Record Reporting Forms” till WA1500, efter att de intygats av juryn.
Varldsrekordsblanketter mailas till arrangérer av WA1500 registrerade tavlingar fran
WA1500 exekutivkommitté.

Var vérldsrekordresultat kan skjutas

Resultat som kan erkédnnas som varldsrekord maste vara skjutna i WA1500 eller
nationellt registrerade tavlingar enligt definitionen i regel 1.6, § (a), (b), (c) och (d).
Varldsrekord maste godkannas av WA1500 innan de deklareras som officiella. Re-
sultat skjutna under re-entrymatcher kommer inte att erkénnas.

Resultat som kan anvandas

Resultat maste vara kompletta resultat fran en hel programenlig match. Etappresultat
eller resultat fran endast en del av en match far inte anvéndas for rekord.

Resultat for individuella varldsrekord

Séadana resultat maste vara skjutna i individuella matcher. Inga resultat skjutna i en
lagmatch kommer att évervigas att godkédnnas som individuellt rekord.

Resultat fér landslagsrekord

Séadana resultat maste vara skjutna i lagmatcher dar laganmalan gjorts och de indivi-
duella lagmedlemmarna ar utsedda innan teammatchen startar. Inga kombinationer av
individuella matchresultat kommer att dvervagas att godk&dnnas som landslagsrekord.

Alla medlemmar i laget maste vara medlemmar i samma skyttefederation eller sam-
ma férening. Varldsrekord kommer att erkdnnas endast nar den tavlande deltagit i
en saddan match.

Matcher dar véarldsrekord noteras

Varldsrekord skall noteras for individuella resultat i de skjutningar som stipuleras i
kapitel 7. Separata rekord skall noteras for resultat skjutna med revolvrar och se-
miautomatiska pistoler. Tva- och fyrmannalagsrekord noteras endast for WA1500 —
60-skottstavlingen, urplockad fran WA1500 — 150-skottstévlingen eller i en lagmatch
sasom den beskrivs i kapitel 12. Varldsrekord noteras for resultat skjutna i bade Re-
volver och Semiautomatisk pistol.

Delade rekord

Sérskiljningsregler utdver anvandandet av numeriska resultat inklusive X-rékning
skall inte anvandas for Varldsrekord. Delat rekord-status skall beviljas for individer
eller lag nér deras resultat tangerar ett nationellt rekord.

Svenskt rekord, landsdelsrekord och kretsrekord

Svenskt rekord, landsdelsrekord och kretsrekord individuellt noteras i enlighet med
reglernai18.1-18.6 ovan och i vapengrupperna enligt 3.1, -3.3- och 3.5 — 3.3.12 ovan.
Svenskt rekord for landslag noteras enligt 18.4 ovan. Svenskt rekord, landsdelsrekord
och kretsrekord 2-manna foéreningslag noteras for lag enligt 2.4 a ovan och utgérs
av Match 5 i R1500 respektive P1500 och kan sattas pa tévlingar enligt 18.1 ovan.

Vid 6vertraffande eller tangering av svenska rekord skall protokoll uppréattas och
snarast insandas till SPSF fér godkénnande.

For rekord inom landsdelar och kretsar aligger det respektive landsdels AU respektive
kretsstyrelse att utfarda bestammelser. Protokoll avseende sadant rekord inséands
av AU respektive kretsstyrelse till SPSF for registrering.
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19.

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

19.9

56

Tavlandes uppgifter och ansvar

Disciplin

Det &r varje tavlandes plikt att &rligt samarbeta med tavlingsledningen i anstrangning-
arna att genomféra en séker och effektiv turnering. Tavlande férvéntas att omedelbart
uppmaérksamma relevant funktionar pa brott mot regler for sékerhet eller sportslighet.
Underlatenhet av en tévlande att samarbeta i sddana arenden, eller att vittna nar
denne &r inkallad till det i nagot fall beroende pa brott mot dessa regler kan resultera
i att den sagde tévlande kan anses vara medhjélpare till regelbrottet (se regel 9.19).

Kénnedom om program

Det &ar den tavlandes ansvar att vara bekant med programmet. Funktiondrer kan
inte hallas ansvariga for att en tavlande misslyckats med att fa tag i och bekanta sig
med programmet.

Behérighet
Det &r den tavlandes plikt att starta endast i de aktiviteter dar denne &r behdérig och
att anmala sig i ratt klass.

Tavlande skall markera

De téavlande skall agera markérer néar tavlingsledaren begér det, forutom att ingen
tavlande far markera sin egen tavla. Se aven regel 14.15.

Tavlande fran samma klubb
Nar de tavlande markerar far ingen tavlande markera tavlorna fér en tévlande fran
samma klubb.

Klassifikation

Det ar den tavlandes plikt att kénna till sin aktuella klassifikation, nér ett klassifice-
ringssystem anvands. Tavlande kan kontrollera sin klassifikation for revolver, pistol
och Optiska Riktmedel 1500 pa WA1500 hemsida. Férutom nér annat anges i dessa
regler far en tavlande inte anvénda en klassning fran en klass i en annan klass.

Individuell anmélan

| individuella matcher ar det den tavlandes plikt att gora sin egen anmalan pa blan-
kett och pa det satt som féreskrivits for turneringen. Fel pa grund av olasliga eller
felaktigt ifyllda formular &r endast den tévlandes ansvar. WA1500-medlemmar skall
anvénda samma namnstavning och adress pa alla anmaélningar. Tavlingssekretariatet
behdver inte korrigeringar efter anmélningstidens utgang.

Gruppindelningsbiljett

Det ar den tavlandes aliggande att skaffa sina gruppindelningsbiljetter for varje match
(eller konsultera gruppindelningsbulletinen) i god tid for att kunna anméla sig i ratt tid
pa ratt plats for att skjuta varje match. Det &r inte funktionarernas ansvar att lata kalla
de tavlande for att fa dem till skjutplatsen. Tavlande skall nér de tar emot gruppindel-
ningsbiljetter kontrollera dessa nér det géller den téavlandes nummer och att inte skjut-
tidstilldelningarna interfererar. Fel skall omedelbart anmalas till tavlingssekretariatet.

Anmadlan pa skjutplats
Tavlande skall anmala S|g pa sma tllldelade skjutplatser omedelbart néar skjutlaget
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19.10

19.11

19.12

19.13

19.14

19.15

19.16

19.17

skall vara i ordning och i sékert skjutskick. Tid skall inte tilldelas fér vapenreparatio-
ner, siktessotning, siktesjustering eller letande efter saknad utrustning efter det att
skjutlaget ropats fram till skjutplatserna.

Tidtagning
Tiden for att skjuta en serie (inom den officiella tidsgransen) ar skyttens ansvar.
Skjutledare skall inte tillkdnnage tid under pagaende skjutning.

Laddning

Ingen téavlande far ladda en revolver eller pistol férutom pé skjutplatsen efter att kom-
mandot "LADDA” har getts av skjutledaren.

Eld upphor

Tavlande skall omedelbart atlyda detta kommando genom att géra patron ur pa re-
volvern eller pistolen, oavsett om de har skjutit fardigt serien eller inte. Aven om tryck
har lagts pa avtryckaren maste trycket slappas sa att skottet inte gar av.

Kontrollera resultat

Det ar de tavlandes aliggande att kontrollera sina resultat sdsom de &r skrivna pa
resultatkortet och signera sitt resultatkort vid slutet av en match. Nar markering gérs
i sekretariatet maste de tavlande raskt kontrollera den preliminara resultatlistan och
uppmarksamma pa fel inom den for turneringen specificerade tiden. Underlatenhet
att kontrollera resultaten inom tidsgrénsen foérverkar ratten att bestrida.

Lamna skjutplatsen

Det ar den tavlandes aliggande att raskt ldmna skjutplatsen vid skjutlagets slut. Nar
skjutplatsen lamnas skall revolvern eller pistolen vara oladdad och hélstrad.

Kontrollera anslagstavian

Det &r alla individuellt tAvlandes och lagkapteners ansvar att kontrollera anslagstavian
mellan varje match. Sekretariatet maste omedelbart uppméarksammas pa synbara
fel. Slutliga resultatlistor skall kontrolleras och sekretariatet uppméarksammas pa skill-
nader mellan prelimindra och slutliga resultatlistan. Tavlingsledarens meddelanden
finns pa anslagstavlan och har samma verkan som villkor tryckta i tavlingsprogram-
met (inbjudan). Det &r de tavlandes aliggande att géra sig bekanta med alla sadana
tavlingsledarens meddelanden.

Resultatkort méaste signeras

Né&r markeringen ar klar skall markéren addera skottens valér och fylla i summan pa
resultatkortet samt signera kortet. Skytten kontrollerar valéren pa individuella skott
och signerar kortet. Om en tévlande eller en lagkapten lamnar skjutplatsen utan att
signera resultatkortet tillats inga protester. Om den tévlande eller lagkaptenen véljer
att bestrida, skrivs "bestrids” istéllet for lagkaptenens signatur. Lagkaptenen verifierar
och signerar resultatkort i lagmatcher.

Ansvar
Det skall vara den tavlandes ansvar:

(a) Att all utrustning uppfyller alla regler och matchspecifikationer i alla matcher dar
utrustningen kommer att anvandas.
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(b) Att den téavlandes skjutstélining uppfyller reglerna.

(c) Att den tavlande har full kinnedom om de regler under vilka matchen skjuts.

(d) Att atlyda varje varning som har getts av tavlingsfunktionar eller domaren for ett
smarre regelbrott, och att acceptera en diskvalifikation beordrad for ett avsiktligt
brott mot reglerna.

(e) Att forsékra att hans/hennes tavla inte medvetet ar &ndrad pa nagot satt.

58
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20.

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

20.6

20.7

20.8

WA1500 PRECISION PISTOL COMPETITION
Klassning

Klassad skytt
Ar alla individer som ar officiellt klassade av WA1500.

Tavlande kan verifiera sin klassning i Revolver, Semiautomatisk pistol och Optiska
Riktmedel 1500 pa WA1500 webbplats.

Oklassad skytt

Ar en tavlande som inte har en géllande WA1500 PPC-klassning. S&dan tévlande
skall tavla i sin forsta tévling i Masterklassen.

Nar skytten har skjutit sin forsta tévling skall denne inte l&ngre anses som oklassad.
Om en skytt har 1 klassning, t.ex. for pistol 1500, skall den klassningen anvandas
alla hans/hennes matcher listade i regel 3.1-3.12 3.1-3.3 och 3.5-3.12.

Efter den forsta matchen i Revolver 1500 (regel 3.1) eller Optiska Riktmedel 1500
(regel 3.3) skall klassningen separeras.

Klassning
PPC-klassning goérs endast for de individuella WA1500-medlemmar som &r beho-
riga enligt kapitel 2.

Tavlande kan verifiera sin klassning pa WA1500 webbplats.

Matcher anvanda for individuell klassning

Resultat som skall anvandas for revolver- semiautopistol- och Optiska Riktmedel
1500-klassning och aterklassning ar de som skjutits i individuella matcher i bade
inom- och utomhus WA1500-tavlingar sdsom de definieras i regel 1.6.

Berakning av resultat foér klassningsgenomsnitt

Resultat skjutna i kompletta matcher av program listade i kapitel 7 skall anvandas
for att faststélla en tévlandes klassning. Tavlande kan verifiera sin klassning i bade
revolver och semiautomatisk pistol pa WA1500 webbplats.

Klassningsbevis saknas

Det ar den tavlandes ansvar att verifiera den officiella WA1500-klassningen och att
lagga fram klassningsbevis nar sa begarts. En tavlande kommer att ga in i en tav-
ling under sin korrekta klassning och skjuta hela turneringen i den klassen. Skulle
det under en turnering upptéckas att en tavlande har startat i en klass lagre an sin
nuvarande tillhdrighet skall resultatlistan rattas sa att den visar den korrekta klass-
ningen fér hela turneringen.

Denna regel géller all klassning.

Foér gammal klassnhing och foér gamla resultat

All klassning och alla resultat utom High Master och Master blir ogiltiga om skytten
inte skjuter i WA1500 PPC atminstone en gang under 3 pa varandra foljande kalen-
derar. High Master- och Master-klassning och -resultat blir ogiltiga om skytten inte
skjuter i WA1500 PPC atminstone en gang under 5 pa varandra féljande kalenderar.

Overklagan
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En tavlande som har skal att tro att han/hon &r felaktigt klassad far I1amna in en 6ver-
klagan till WA1500, uppgivande alla vésentliga fakta.

20.9 Protester
En person som tror att en annan tévlande har blivit felaktigt klassad far lamna in en
protest till WA1500, uppgivande alla vasentliga fakta.
20.10 Lagklassning
Lag klassas genom att berakna "laggenomsnittet”, baserat pa klassningen av varje
enskild skjutande medlem av laget. For att berdkna detta “laggenomsnitt” anvands
nyckeltalen for de olika klasserna enligt tabell 1, da lagets totalsumma divideras med
antalet skjutande medlemmar i laget. Varje brakdelssiffra "laggenomsnittet” pa ¥z eller
mer placerar laget i nasta hogre klass. "Laggenomsnittet” klassar laget som en en-
het, men paverkar inte pa nagot satt klassningen av de enskilda lagmedlemmarna.
Denna tabell skall anvandas for att klassa bade revolver- och pistollag.
Tabell1 Lag
Klass Nyckeltal
High Master 5
Master 4
Expert 3
Sharpshooter 2
Marksman 1
20.11 Rapportering av resultat
WA1500-tavlingsarrangér (se regel 1.6) skall till WA1500 rapportera alla individuella
resultat skjutna enligt program beskrivna i kapitel 7. Resultat skall rapporteras som
sammanraknade resultat for alla skjutna matcher av en tavlande. Resultaten inrap-
porteras av varje arrang6r sa snart som turneringen ar klar.
20.12  Individuell klassning
Féljande tabell skall anvandas for att faststélla en skytts revolver- och pistolklassning.
Tabell 2  Individuellt
Klass Poéng
High Master 1476 till 1500
Master 1440 till 1475
Expert 1379 till 1439
Sharpshooter 1290 till 1378
Marksman 0 till 1289
20.13  Faststéllande av klassning
En skytt blir officiellt klassad av WA1500 nér resultat av 300 skott har blivit inrappor-
terade. Tavlande kan verifiera sin officiella klassning pad WA1500 webbplats.
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20.14

Omklassning

En skytt som har blivit klassad av WA1500 i antingen Revolver- eller Pistolgrenen
blir omklassad enligt féljande:

(a)

(b)

(c)

Ett register dver resultat fran alla genomforda (se regel 19.9) WA1500-tavlingar
(utom hemmabanetavlingar), skjutna av en klassad skytt, finns i WA1500-data-
basen.

Na&r en turnering om minst 150 skott &r insénd, kontrolleras den tavlande avse-
ende klassning. Om tva resultat &r mottagna som &r hogre an skyttens klassning
skall skytten placeras i den klass som motsvarar det Iagre av dessa resultat. Inget
genomsnitt skall rakas ut. Om exempelvis ett Expertresultat inkommer fér en skytt
som nu ar klassad som Marksman forses det resultatet med en flagga. Om ett
senare Sharpshooterresultat &r mottaget, blir skytten omklassad som Sharps-
hooter. Da Expertresultatet fortfarande ar hégre &n hans/hennes nya klassning
behdvs det bara ett Expertresultat eller hogre for att omklassa honom/henne till
Expert.

En tavlande som tror att hans/hennes klassning ar for hég kan sénda in en
begaran till WA1500 administrativa stab om att hans/hennes klassning sanks.
En sadan skytt maste stanna i den aktuella klassen tills atminstone 450 skott
skjutna efter hans/hennes senaste klassning eller omklassning har insénts till
hans registerpost. Nar genomsnittet av dessa skott placerar skytten i en lagre
klass skall skytten omklassas enligt detta. D& en skytt som pa detta satt har bli-
vit nerklassad och som genom resultat skjutna i WA1500-tavlingar atertagit sin
tidigare klassning, da skall den klassningen anses som slutgiltig och skytten skall
behalla den fortjanade klassningen tills han/hon omklassas till en hogre klass.
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